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Sigurnosne napomene

UPOZORENJE

Kako biste sprecili pozar ili elektri¢ni udar,
ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Uredaj se ne sme izlagati kapljanju ili prska-
nju tecnosti 1 na njega se ne smeju postavljati

predmeti ispunjeni te¢noscu, na primer vaze.

Ne postavljajte uredaj u uzan prostor poput
police za knjige 1 sl.

OPREZ:

Upotreba optickih instrumenata uz ovaj
uredaj povecava opasnost od ozlede ociju.
Budu¢i da je laserski zrak koji se koristi

u ovom viSenamenskom DVD rekorderu
Stetan za o¢i, nemojte pokusavati otvarati
kuc¢iste. Prepustite popravke samo stru¢nim
osobama.

Ovaj uredaj je laserski proizvod klase 1.
Oznaka CLASS 1 LASER PRODUCT se
nalazi na donjoj spoljnoj povrsini uredaja.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
PRODUKT

Ta nalepnica nalazi se na zaStitnom kucistu
lasera u unutra$njosti uredaja.

CAUTION GLASS 5 VSIBLE AND NVISBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOGKS DEFEATED AVOID EXPOSURE TO THE BEA
RADIATIONS LASER VISIBLES ET NVISBLES DE CLASSE 38 EN CAS
ATTE NTI o N D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION DIRECTE AU FAISCEAU.
KLASSE 38 SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
VO RS I C HT GEOFFNET. DIREKTEN KONTAKT MIT DEM STRAHL VERMEIDEN.
SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 38 VED ABNING.
ADVARSEL UNDGA DIREKTE UDS/ETTELSE FOR STRALING.
SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 38 NAR DEKSEL APNES.
ADVARSEL UNNGA DIREKTE EKSPONERING FOR STRALEN.
KLASS 38 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
VA H N I N G ‘OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT EXPONERA DIG FOR STRALNINGEN.
VARO! AVATTUNA LUOKAN 3 NAKYVAA JA AKYMATONTA LASERSATELYA
N 'VALTA SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
e HRE FAFE 3B 0T 0L/ AT UM CARSS
BEAERBESNEART

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Taj simbol upozorava
korisnika na prisutnost
neizolovanog "opasnog na-
pona" unutar uredaja, koji
moze biti dovoljno snazan
da predstavlja opasnost od
elektricnog udara.

Taj simbol upozorava na
prisutnost vaznog uputstva
za upotrebu 1 odrzavanje
(servisiranje) u prirucniku
isporuc¢enom uz ureda;.

Taj simbol nalazi se na donjoj strani
uredaja.

Vazne sigurnosne napomene

1) Procitajte ovo uputstvo.

2) Sacuvajte ovo uputstvo.

3) PridrZavajte se svih upozorenja.

4) Postujte ovo uputstvo.

5) Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini
vode.

6) Cistite samo suvom krpom.

7) Nemojte blokirati ventilacione otvore
uredaja. Uredaj postavite u skladu sa
uputstvom proizvodaca.



8) Nemojte postavljati u blizini izvora top-
lote, poput radijatora, grejalice, pe¢iisl., ili
uz uredaje koji stvaraju toplotu (ukljucujuci
pojacala).

9) Nemojte prepravljati sigurnosnu funkciju

viSepolnog utikaca ili utikaca sa uzemljenjem.

Polarizovani utika¢ ima dva kontakta od ko-
jih je jedan Siri od drugog. Utika¢ za mrezu
sa uzemljenjem ima dva kontakta i zubac
za uzemljenje. Siroki kontakt ili treéi zubac
sluze u svrhu vase sigurnosti. Ako isporuce-
ni mrezni kabl nema odgovarajuci utikac,
obratite se ovlas¢enom Sony servisu radi
zamene.

10) Zastitite mrezni kabl kako se po njemu
ne bi hodalo 1 kako se ne bi oStetio u blizini
utikaca, uti¢nice i na mestu gde izlazi iz
uredaja.

11) Upotrebljavajte samo dodatni pribor
kojeg preporucuje proizvodac.

12) Upotrebljavajte samo kolica, stalak,
tronozac, nosac ili sto koji preporucuje
proizvodac ili koji se prodaje uz uredaj. Ako
se upotrebljavaju kolica, treba pripaziti kod
premestanja uredaja da ne dode do ozleda

u slucaju prevrtanja.

VAT

/A

13) Odspojite uredaj iz zidne uti¢nice
tokom nevremena sa grmljavinom ili ako
ga necete upotrebljavati duze vreme.

14) Servisiranje prepustite isklju¢ivo
kvalifikovanom servisnom osoblju. Uredaj
je potrebno servisirati ako je doslo do bilo
kakvih oste¢enja, na primer, mreznog kabla
ili utikaca, od prosipanja te¢nosti, upadanja
predmeta u uredaj, izlaganja kisi ili vlazi,
ako uredaj ne radi ispravno ili ako je pao.

Proizvodac ovog uredaja je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Ovlaséeni predstavnik

za EMC 1 sigurnost proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Za sva pitanja ser-
visa 1 garancije, obratite se na adrese navedene
u odvojenim dokumentima koji se ticu
servisa ili garancije.



Napomene o mreznom adapteru

Mrezna uti¢nica treba da bude blizu opreme 1
lako dostupna.

Koristite isporuc¢eni mrezni adapter i mrezni
kabl.

Nemojte upotrebljavati drugi mrezni adapter.
Mogao bi uzrokovati kvar.

Spojite mrezni adapter na lako dostupnu elek-
tri¢nu uticnicu.
Ne dirajte mrezni adapter mokrim rukama.

Ako primetite nepravilnosti u radu mreznog
adaptera, odmah ga odspojite iz elektri¢ne
uti¢nice.

Koristite dodatno nabavljivi adapter utikaca
mreznog kabla ukoliko je potrebno, zavisno
od oblika zidne uti¢nice.

[——
=] ==
) —

Cak i ako je rekorder isklju¢en, AC napajanje

(uti¢nica) je i dalje aktivno preko AC adaptera.

Plocica sa podacima nalazi se na donjoj
strani uredaja.

Odlaganje stare elektricne i elektro-
nske opreme (primenjivo u Evropskoj
uniji i ostalim evropskim drzavama sa
posebnim sistemima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu

ili na ambalaZi oznaCava da
se ovaj proizvod ne sme
zbrinjavati kao kuéni otpad.
On treba da bude zbrinut na,
za tu namenu na predvidenom
mestu za reciklazu elektri¢ne
ili elektronske opreme.
Pravilnim zbrinjavanjem uredaja pomazete
u sprecavanju mogucih negativnih uticaja
po okolinu 1 ljudsko zdravlje do kojih moze
do¢i nepravilnim zbrinjavanjem ovog
proizvoda. Reciklazom materijala pomazete
u oc¢uvanju prirodnih izvora. Za detaljne
informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliSte otpada ili prodavnicu gde ste
kupili proizvod.



e DVDirect, Handycam, CyberShot, Memory Stick SonicStage i pripadajuci logotipi su registrovani zasti-
¢eni nazivi kompanije Sony Corporation.

* AVCHD i AVCHD logo su zasti¢eni nazivi kompanije Sony Corporation i Panasonic Corporation.

* "PLAYSTATION" je registrovani zastitni znak kompanije Sony Computer Entertainment Inc.

» Drugi nazivi sistema i proizvoda upotrebljeni u ovom uputstvu su registrovane trgovacke oznake ili trgo-
vacke oznake pripadajucih proizvodaca, iako se uz njih u tekstu ne koriste simboli ™ i ®.

* Proizvedeno pod licencom kompanije Dolby Laboratories.
Dolby i dvostruki-D simbol su zasti¢eni nazivi i oznake Dolby Laboratories korporacije.

e Autorizovani softver ovog proizvoda koristi se prema licenci kompanije eSOL Co. Ltd.

(1 Garancija za nase proizvode je ispravna samo ako se isporuceni pribor koristi u navedenom ili pre-
porucenom sistemskom okruzenju, u skladu s dokumentacijom, i odnosi se samo na ovaj DVDirect.
Nasi servisni centri ravnaju se samo prema ovim uslovima garancije.

(d Ne prihvatamo odgovornost za neispravnost racunara ili drugih uredaja, nekompatibilnost sa odre-
denim hardverom, probleme uzrokovane neodgovarajuc¢om instalacijom softvera, gubitak podataka
i diskova, ili druge slucajne ili posledicne Stete koje mogu nastati pri upotrebi ovog proizvoda.

[ Garancija i korisnicka podrSka za ovaj proizvod su ispravni samo u zemljama i regijama navedenim
na garantnom listu.

(d Tehnicki podaci mogu se promeniti bez najave u svrhu poboljSanja proizvoda.

Autorska prava

TV programi, video zapisi, video trake, diskovi i1 drugi materijali mogu biti zasticeni zakonom o
autorskim pravima. NeovlaS¢eno snimanje takvih materijala moze biti u suprotnosti sa zakonima
o autorskim pravima. Takode, za upotrebu ovog proizvoda radi snimanja emisija kablovske
televizije, moZzda Cete trebati dopusStenje distributera kablovske TV 1/ili vlasnika programa.
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Odabir nacina kopiranja

Pronadite vrstu kopiranja
Zavisno od vrste video uredaja ili diska koji kreirate, mozete odabrati nacin
kopiranja i povezivanja uredaja koji najviSe odgovara vasim potrebama.

Odaberite vrstu diska koji zelite kreirati

Sledite objasnjenja o odabiru nacina kopiranja za video zapis. Za detalie o kopiranju fotografije pogledajte
str. 20.

Zelim snimiti HD (High Definition) video kakav jeste.

HD (High Definition) disk (AVCHD format)

Uredaj koji podrzava AVCHD format

Sony Blu-ray Playstation3®
uredaj/rekorder

Kompatibilni
uredaji

Ne moze se reprodukovati na DVD uredajima/rekorderima.

Zelim uzivati u reprodukciji na raznim DVD uredajima

SD (Standard Definition) disk

DVD uredaj/rekorder Racunar
Kompatibilni
uredaji




O Handycamu®

U ovom uputstvu "Handycam ®" oznacava Sony kamkorder. High Definition Handycam® i
AVCHD Handycam® oznacavaju Sony HD (High Definition) kamkorder.

Koji kvalitet slike
ima vas video?

Koji uredaj ste
Koristili za snimanje
video zapisa?

B3 : High Definition
: Standard Definition

Nacin kopiranja

e R
|ENy 1
High Definition » m »
Handycam®
) 7L J ]
» str. 10
SD (Standard L
Definition) SD * Ne mozete
» Handycam® J’ kreirati HD (High
S _ y Definition) disk.

Drugi video uredaj
(video kamera, VHS
rekorder, i sl.)

Ne mozete kreirati HD (High
Definition) disk.

-

J

Vs

High Definition

-

Konverzija nanize u SD
(Standard Definition) pri
snimanju.

J

Nacin kopiranja

2

.

» str. 12

J
Handycam® L
) SD )
. J ]
N \- / » str. 14
‘ SD (Standard
Definition) » SD »
: » Handycam®
J ( ) » str. 16
\ CL) /(sp
Drugi video uredaij [\
(video kamera, VHS » * Konverzija nanize u SD »
rekorder, i sl.) —l/ (Standard Definition) pri
snimanju.
- L ) » str. 18




Nacin kopiranja

Spojite HD Handycam® i snimajte HD (High
Definition) video kakav jeste

HD Bl HD_

Koji medij za Spajanje i podesavanje
snimanje Kkoristi vas za vas Handycam®
Handycam®?

Koristite USB kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen

Hard disk

odvojeno)
L » str. 31 wC=H
( - -
Koristite USB kabl
- Ugradena (isporugen uz Handycam® ili kupljen
,,,,, memorija odvojeno)
» str. 31 a@ )
\_
(

)

Umetnite "Memory Stick Duo"
u otvor*!

- "Memory Stick
Duo"

/[ » str. 36 = ]

1 MoZete snimiti video ako prikljucite Handycam ®
putem USB kabla.

~

Snimanje nije moguce.

Mozete snimati uz konverziju nanize
na SD (Standard Definition). Za
detalje pogledajte Nacin kopiranja

O (str. 12).

@ 8 cm disk

Snimanje nije moguce.

Mozete snimati uz konverziju nanize
na SD (Standard Definition). Za
detalje pogledajte Nacin kopiranja

O (str. 12).

E DV kaseta

r T
N N

10



Odaberite nacin kopiranja i
kreirajte disk!

Snimanje
pritiskom na
tipku

Pritisnite tipku na
Handycamu®

str. 52

str. 52*2

w4

Kopiranje
svih sadrzaja
Svi sadrzaji sa
Handycama®

str. 38

str. 38

str. 38

Kopiranje
samo novog

videa
Samo novi sadrzaji sa
Handycama®

str. 40

str. 40

str. 40

Kopiranje
playliste
Playlista sa
Handycama®

str. 43

str. 43

str. 43

Kopiranje
vizualnih

indeksnih lista
Odaberite prema
sceni/datumu
snimanja

str. 45

str. 45

str. 45

*2 Snimati mozete samo ako prikljudite Handycam® putem USB kabla. Samo neki modeli podrzavaju
snimanje pritiskom jedne tipke.



Nacin kopiranja

Koji medij za
snimanje koristi vas
Handycam®?

Spojite HD Handycam® i konvertujte nanize
video zapise u SD (Standard Definition) kvalitetu

HD B

SD

Spajanje i podesavanje
za vas Handycam®

Hard disk

Koristite AV kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen

odvojeno)

» str. 34

Koristite AV kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)

A

12

J

JA

"/

» str. 34 %
Koristite AV kabl A
(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)
» str. 34 o
—E=

Koristite AV kabl )
(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)
» str. 34

str. 3 —eZ2
Koristite AV kabl A
(isporucen uz Handycam® ili kupljen

odvojeno)
» str. 34

—=z T

\_
4
Ugradena
memorija
\_
4
@ 8 cm disk
\
4
. "Memory Stick
Duo"
\
E DV kaseta

[
K

Koristite DV (i.LINK) kabl A
(isporucen uz Handycam® ili kupljen

odvojeno)

Podesite [i.LINK CONV] na Handycamu®

na [ON].
» str. 33 )




Odaberite nacin kopiranja i
kreirajte disk!

Rucno kopiranje
Snimanije pri upravljanju Handycamom®

str. 50

str. 50

str. 50

/

str. 50

/

str. 57

Kopiranje svih sadrzaja
Svi sadrzaji sa Handycama®

Rucno kopiranje
Snimanije pri upravljanju Handycamom®

/

str. 55

str. 57

13



Nacin kopiranja

@ Spojite HD Handycam® i snimajte SD (Standard

Koji medij za snimanje
koristi vas Handycam®?

Hard disk

. Ugradena
..... memorija

@ 8 cm disk

odvojeno)
/( » str. 31

- "Memory Stick
Duo"

E DV kaseta

N
( Koristite DV (i.LINK) kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen odvojeno)
A » Str. 33 _@ _j_

14

Definition) video kakav jeste

SD |=p | SD

Spajanje i podesavanje
za vas Handycam®

Koristite USB kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen

odvojeno)
» str. 31 a(® =]7]
Koristite USB kabl h
(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)

/( » str. 31 )
Koristite USB kabl h

(isporucen uz Handycam® ili kupljen

VAN

Umetnite "Memory Stick Duo"
u otvor*'

/(-»str. 36 o

J

*T MoZete snimiti video ako prikljugite Handycam ®
putem USB kabla.

N
Koristite AV kabl

(isporucen uz Handycam® ili kupljen odvojeno)

* str. 34 —=F




Odaberite nacin kopiranja i
kreirajte disk!

Snimanje
pritiskom
na tipku
Pritisnite tipku na
Handycamu®

Kopiranje
svih
sadrzaja
Svi sadrzaji sa
Handycama®

str. 38

str. 38

str. 38

str. 38

Kopiranje i
sjedinjavanje
sadrzaja
Sjedinjavanje
video sadrzaja na
jedan disk

str. 48

Kopiranje
samo novog

videa
Samo novi sadrzaji
sa Handycama®

str. 40

str. 40

str. 40

Kopiranje
playliste
Playlista sa
Handycama®

str. 43

str. 43

str. 43

Kopiranje
vizualnih in-
deksnih lista
Odaberite prema
sceni/datumu
snimanja

str. 45

str. 45

str. 45

Kopiranje svih sadrzaja
Svi sadrzaji sa Handycama®

Rucno kopiranje
Snimanje pri upravljanju Handycamom®

=

str. 55

str. 57

=

str. 50

*2 Snimati mozete samo ako prikljucite Handycam® putem USB kabla. Samo neki modeli podrzavaju

snimanje pritiskom jedne tipke.
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Nacin kopiranja

Spojite HD Handycam® i snimajte SD (Standard
Definition) video kakav jeste

Koji medij za snimanje
koristi vas Handycam®?

Hard disk

Ugradena
..... memorija

8 cm disk

"Memory Stick
Duo"

DV kaseta
D8 (Digital 8) kaseta

Sve navedene medije
Ostali mediji

(8mm kaseta, MICROMV kasetai sl.)

16

SD |=» | SD

Spajanje i podesavanje
za vas Handycam®

Koristite USB kabl

(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)

» str. 31 a® =]

Koristite USB kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)

» str. 31 a(® =]

Koristite USB kabl )
(isporucen uz Handycam® ili kupljen

odvojeno)
/( » str. 31 )

N
( Umetnite "Memory Stick Duo"
u otvor*!

/( » str. 36 N

J

*I Mozete snimiti video ako prikljucite Handycam®
putem USB kabla.

Koristite DV (i.LINK) kabl )
(dodatno nabavljivo)
/( » str. 33 — - "
J
N

Koristite AV kabl
(isporucen uz Handycam® ili kupljen odvojeno)

» str. 34




Odaberite nacin kopiranja i
kreirajte disk!

Snimanje Kopiranje | Kopiranjei | Kopiranje | Kopiranje | Kopiranje
pritiskom | svih sjedinjavanje | samo novog | playliste vizualnih in-
na tipku sadrzaja sadrzaja videa Playlista s deksnih lista
Pritisnite tipku na | Svi sadrZaji s Sjedinjavanje Samo novi sadrzaji | Handycama® Odaberite prema
Handycamu® Handycama® video sadrZaja na | s Handycama® sceni/datumu
jedan disk snimanja
str. 52 str. 38 — str. 40 str. 43 str. 45
str. 38 — str. 40 str. 43 str. 45
- str. 38 str. 48 - - -
- str. 38 - str. 40 str. 43 str. 45

Kopiranje svih sadrzaja
Svi sadrzaji s Handycama®

Rucno kopiranje
Snimanije pri upravljanju Handycamom®

str. 55

str. 57

str. 50
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Nacin kopiranja
Spojite drugi video uredaj i snimajte SD
(Standard Definition) video

B3} /(sp) = (sD

Koji medij za Spajanje i podesavanje

snimanje koristi vas za vas video ureda;

V|deo ured’aj’) Ne mozete snimati putem USB kabla.

4 ) 4 )
Video uredaj sa DV Koristite DV (i.LINK) kabl
prikljuénicom, koji (dodatno nabavljivo)
omogucuje izlaz DV » &
signala » str. 33 1= =

\_ J \_ J

4 ) 4 )

Korisvtite AV .kablll .
Video uredaj sa AV izlazom 2353[2,?3)” 1z DVDirect il kuplen
/ » str. 34 %
\_ J \_ J
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Odaberite nacin kopiranja i
kreirajte disk!

Kopiranje svih sadrzaja
Svi sadrzaji s Handycama®

Rucno kopiranje
Snimanije pri upravljanju Handycamom®

» str. 55

str. 57

=

str. 50
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Kopiranje fotografije sa Handycama®/ memorijske
kartice

Fotografije se snimaju kao JPEG datoteke. Mozete kreirati slideshow iz sadrzaja diska.

Koji medij za snimanije ili Spajanje i podesavanje
memorijsku karticu koristite? za vas Handycam®/
memorijsku karticu

Medij za snimanje

W Hard disk Koristite USB kabl

(isporucen uz Handycam® ili kupljen
odvojeno)

@ 8 cm disk » str. 31 <@

. "Memory Stick Duo"

Memorijska kartica

Umetnite memorijsku karticu

"Memory Stick Duo" u otvor
"Memory Stick"
SD kartica » str. 36 o T4
xD Picture kartica L —
I
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Odaberite nacin kopiranja

| kreirajte disk!

Kopiranje svih
sadrzaja
Svi sadrzaji s
Handycama®

Kopiranje vizualnih
indeksnih lista
Odaberite prema sceni/
datumu snimanja

/ str. 60

str. 62

Kopiranje svih

Kopiranje vizualnih

Kreirani disk

Disk s fotografijama

e Kopiraju se fotografije (JPEG datoteke).

Moze se reprodukovati na racunaru ili DVD
uredaju/rekorderu koji moze reprodukovati
JPEG datoteke.

sadrzaja indeksnih lista
Svi sadrzaji s Odaberite prema sceni/
Handycama® datumu snimanja

str. 60 str. 62

/ Disk sa slideshowom

o Kopiraju se fotografije (JPEG datoteke).
e Kreira se disk sa slideshowom (Standard
Definition).

[ Slideshow |

Moze se reprodukovati na racunaru ili
komercijalnom DVD uredaju/rekorderu.
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Upoznavanje DVDirect rekordera

0 ovom priruéniku

Pre pocetka snimanja video zapisa ili fotografija na disk, procitajte poglavlje "Odabir na¢ina
kopiranja".

"Odabir nacina kopiranja" pokazuje potrebne nacine povezivanja za vas uredaj i vodi vas kroz
postupak snimanja.

Odabir nacina kopiranja (str. 8)

Pomocu dijagrama "Pronadite vrstu kopiranja" (str. 8) odaberite nacin prikladan za vas
uredaj te vrstu diska koji Zelite kreirati. Zatim prema "Nag¢in kopiranja (@) - @)" na str. 10
— 18 odredite naCin povezivanja i koriS¢enja uredaja.

\

Priprema za snimanje (str. 29)

Spojite svoj uredaj na DVDirect prema uputstvu iz "Nacin kopiranja (@) - @)." Podesite
svoj uredaj po potrebi.

¥
Kopiranje (str. 38, 55)

Odaberite najprikladniji raspoloZivi na¢in kopiranja (@) - @). Sledite uputstvo na stranici
oznacenoj u ovom priru¢niku.

\

Fotografije

Odabir nacina kopiranja i priprema za snimanje (str. 20)

Odredite nacin povezivanja i koriS¢enja uredaja te zatim po potrebi podesite svoj uredaj.

4
Kopiranje (str. 60, 62)

Odaberite najprikladniji raspolozivi na¢in kopiranja. Sledite uputstvo na stranici oznacenoj
u ovom prirucniku.
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lkone

Poglavlja ovog priru¢nika sadrze razli¢ite ikone, zavisno od uredaja ili funkcije. Pomocu tih
ikona odredite naCin povezivanja ili kori§¢enja uredaja.

lkona Znacenje
Funkcije raspoloZive za Handycam® koji snima na hard disk

HDD

Funkcije raspoloZive za Handycam® koji snima na ugradenu
memoriju

Funkcije raspolozive za Handycam® koji snima na 8 cm disk

(W) Built-in Memory

& 8cm Disc

Funkcije raspolozi "Memory Stick Duo" za Handycam®
& “Memory Stick” unkcije raspolozive za "Memory Stick Duo" za Handyca

Funkcije raspolozive za Handycam® koji snima na DV ili D8
(Digital8) kasete

Funkcije raspolozive za razne kamkordere sa DV priklju¢nicom

B3 DV Tape

DV Device

Funkcije raspolozive za razne kamkordere ili video uredaje poput
rekordera sa VHS kasetama.

M Card Funkcije raspoloZive za fotografije snimljene na "Memory Stick",
emory Lar "Memory Stick Duo", SD karticu i xD-Picture Karticu

Video Device

0 Handycamu®

U ovom uputstvu "Handycam®" ozna¢ava Sony kamkorder. High Definition Handycam® ozna-
cava HD (High Definition) kamkorder.

0 snimcima

U ovom priru¢niku re¢ "snimei" oznacavaju i fotografije 1 video zapise.

0 DVDirect rekorderu
U ovom uputstvu "DVDirect" oznacava VRD-MC6.

0 ilustracijama

Slike prikaza menija na ekranu, koje se koriste u ovom uputstvu, mozda nece biti iste kao 1
prikaz menija na vaSem ekranu.
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Funkcije

Pomoc¢u DVDirecta mozete lako snimati video zapise ili fotografije.

Snimanje video zapisa
HD (High Definition) diskovi (AVCHD format)

Mozete presnimiti HD (High Definition) video zapise snimljene High Definition Handycamom®.
Kreirani diskovi mogu se reprodukovati na AVCHD kompatibilnom uredaju.

Za detalje o kompatibilnosti AVCHD diska pogledajte "Napomene o kompatibilnosti HD
(High Definition) diska" na str. 82.

Video zapise mozete presnimavati sa:
High Definition Handycama® (hard disk/ugradena memorija/"Memory Stick Duo")

SD (Standard Definition) diskovi

Video zapise moZete snimati sa raznih kamkordera 1 AV uredaja direktno na diskove uz SD
(Standard Definition) kvalitet slike. Kreirani diskovi mogu se reprodukovati na DVD uredajima.

Video zapise mozete presnimavati sa:
e Handycama®

* Video kamere

* AV uredaja poput VHS rekordera

Snimanje fotografija

Fotografije sa memorijske kartice digitalnog fotoaparata ili iz spojenog Handycama® mozete
memorisati direktno na disk.

Fotografije moZete memorisati sa:
» Handycama® (hard disk/ugradena memorija/8 cm disk/"Memory Stick Duo")
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Memorijske kartice ("Memory Stick"/"Memory Stick Duo"/SD kartica/xD-Picture kartica)

Pre pocetka

Napomene o kopiranju na diskove

Ne mozete kopirati:

- video zapise sa signalima zastite autorskog prava (komercijalni DVD diskovi, VHS softver,
neki programi sa satelitskih ili CATV prijemnika, itd.).

- video zapise snimljene digitalnim fotoaparatom ili mobilnim telefonom 1 memorisane na
pripadaju¢u memorijsku karticu.

- video zapise na disk (nefinalizovan) kreiran uredajem koji nije DVDirect.

Slede¢e HD (High Definition) video zapise ne mozete kopirati na disk u direktnom kvalitetu.

Te HD (High Definition) video zapise mozete kopirati uz konverziju nanize na SD (Standard

Definition) kvalitetu:

- HD video zapisi snimljeni na 8 cm DVD pomocu High Definition Handycama® (HDV format).

- HD video zapisi snimljeni na DV kasetu pomoc¢u High Definition Handycama® (HDV format).

- HD video zapisi snimljeni na HD (High Definition)-kompatibilnom kamkorderu koji nije
High Definition Handycam®.

Ne mozete istovremeno Kopirati snimke pri memorisanju vise vrsta snimaka*' na Handycam®

ili "Memory Stick Duo".

Ne mozete istovremeno kopirati snimke memorisane na razli¢ite medije u slucaju vise vrsta

medija*? na Handycamu®.

Ako koji video zapis sa Handycama® izbrisete ili editujete na raunaru ili PlayStationu 3,

mozda necete moci kopirati video zapise pravilno pri spajanju Handycama® na DVDirect. Za

brisanje ili editovanje video zapisa koristite Handycam®.

*I' HD (High Definition) video, SD (Standard Definition) video ili fotografija
*2 Hard disk, ugradena memorija, 8 cm disk ili "Memory Stick Duo"
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Sadrzaj pakovanja

Proverite da li se nalaze u pakovanju sledeci predmeti.
Ako neki od njih nedostaje ili je oStecen, obratite se prodavcu.
Broj u zagradama pokazuje broj predmeta.

VRD-MC6 (DVDirect) (1)

Mrezni adapter (1)

Mrezni kabl (1)
Uputstvo za upotrebu (ovaj priruénik) (1)

© Napomena

* Koristite odgovaraju¢i mrezni kabl.
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Delovi i kontrole

Glavni uredaj

Prednja i bo¢ne strane

e N e N
R
1 ll\UDIO IN
1 AL P
2 VIDEO IN K (@) @ (@) j cnomy TIEKQ
oo | [or——{10)
| O | @

3 DVIN § P_'E
4 m mYCAM MEMORY STICK FRUU% H_@
\_ J 5 6 7 8 9 \_ Y,

[1] Priklju¢nice AUDIO IN (str. 34) [11] Indikator pristupa za memorijsku karticu

Svetli narandZasto kod pristupa memo-
rijskoj kartici.
[12] Otvor za "Memory Stick Duo" (str. 36)

[2] Priklju¢nica VIDEO IN (str. 34)
[3] Prikljuénica DV IN (str. 33)
[4] Prikljuénica USB (tip A) (str. 31)

(5] Tipka Q) (napajanje) (str. 29) © Napomena

e "Memory Stick Duo" ne koristi isti otvor kao

@ Gornja ploca (str. 28) ostale memorijske kartice. Umetnite "Memory
Fioka diska (str. 30) Stick Duo" u otvor za '_'Mem(?ry Stick Duo",_a
druge vrste memorijskih kartica u otvor za vise
Otvor za vadenje u slucaju problema vrsta memorijskih kartica. Ako pokusate "Memory
Ako ne mozZete otvoriti fioku diska tip- Stick Duo" umetnuti u otvor za vie vrsta memo-
kom 4 (otvaranje), isklju¢ite DVDirect. rijskih kartica, moze se zaglaviti.
Umetnite u ovaj otvor iglicu ili izravnatu u L
spajalicu za papir kako biste otvorili (@) N
fioku za disk. - ==
[9] Tipka & (otvaranje) (str. 30) % ~ =—=
Otvor za viSe vrsta memorijskih kartica I 4®—
(str. 36) , _ - Nemojte je umetati
Umetnite "Memory Stick", SD karticu @ u taj otvor.
ili xD-Picture karticu.

"Memory Stick Duo"
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Gornja strana uredaja

[1] Ekran

Prikazuje meni te snimke sa uredaja
za reprodukciju ili memorijske kartice.

[2] Navigacione tipke 4/%/«/# / Tipka

-

)
J

=\

R

AUDIO IN

L

VIDEO IN

DVIN &

-~
HANDYCAM

\_

£

O

ENTER (str. 57, 65, 66)

Zadnja strana uredaja

r

DCIN12V oc®

©

[3] Tipka RETURN (str. 67)
[4] Tipka STOP (str. 38, 57, 65, 66)
[5] Tipka RECORD (str. 38, 57)

1

[1] Prikljuénica DC IN (str. 29)

© Napomena

e Nakon upotrebe DVDirect rekordera metalni
delovi (npr. prikljuc¢nice i sl.) mogu biti vruéi.
Pojava nije kvar.
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Priprema za snimanje

Ukljucivanje

1 Spojite isporuc¢eni mrezni kabl na mrezni adapter.

2 Umetnite utikaé mreznog adaptera u prikljuénicu DC IN na DVDirect rekorderu.

3 Umetnite mrezni utikac¢ kabla u elektriénu uti¢nicu.

DVDirect o @) o)
(=]

S /©
U priklju€nicu
DC IN /

DCIN12V  ©C®

Mrezni adapter t

Mrezni kabl
Na elektricnu —I[{ =» :,h@

utiGnicu

¢© Napomene

* Koristite isporuc¢eni mrezni adapter i mrezni kabl.
» Nemojte koristiti oSte¢ene kablove, na primer kablove sa oSte¢enim priklju¢cima.

4 pritisnite tipku (O (napajanje).

Nakon §to ekran zasvetli te se pojavi DVDirect logo, prikazaée se meni.
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Umetanje diska

1 Pritisnite tipku 4 (otvaranje).

Fioka izide iz svog otvora.

Fioka diska se otvori samo do pola. Otvorite je do kraja rukom.

2 Stavite disk u fioku stranom za snimanje okrenutom prema dole i pritis-
nite fioku u smeru strelice.

© Napomena

* Ne dirajte povrSinu za snimanje na disku.

Pritisnite disk dok ne klikne na mesto.

Pritisnite fioku diska dok se ne zatvori skroz.

¢© Napomena

e Metalni delovi fioke te izbaceni disk mogu biti vrué¢i. Pojava nije kvar.
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Spajanje kabla za presnimavanje
Za vrste povezivanja i podeSavanja pogledajte odeljak "Spajanje i podeSavanje za vas
Handycam®/video uredaj" u poglavlju "Nacin kopiranja (@) - @)" na str. 10 — 20.

USB kabl (samo za Handycam®)
HDD (W Built-in Memory & 8cm Disc @l “Memory Stick”

1 ukljugite kamkorder.

¢ Napomena

e Za kamkorder proverite da li je mrezni kabl spojen na mrezni adapter.

‘¢" Savet

 Zavisno od vrste kamkordera, mozda cete trebati prebaciti sa funkcije REC na drugu funkciju (na primer
PLAY ili EDIT). Detalje o funkcijama potrazite u uputstvu za upotrebu kamkordera.

2 Spojite kamkorder na DVDirect.

o

o
D \ ()
(=)
QO
g
- J
|
USB priklju¢nica USB kabl USB priklju¢nica
(tip Mini B) (nije prilozen)  (tip Mini A)

¢ Savet

» Ako va$§ Handycam® nema USB priklju¢nicu, koristite Handycam® Station prikladan za va§ Handycam®.

3 Na LCD ekranu kamkordera prikaze se meni USB SELECT. Dodirnite
tipku za odgovarajuci medij na LCD ekranu.

Odaberite medij na kojem su snimci koje zelite presnimiti. Zavisno od vrste kamkordera,
nazivi tipke na kamkorderu mogu se razlikovati.
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Nazivi tipki u meniju [USB SELECT].

Medij za memorisanje u Handycamu® Naziv tipke
Hard disk [© USB CONNECT] [& COMPUTER] [ HDD] i sl.
Ugradena memorija [[ms] USB CONNECT] i sl.
8 cm disk [@ USB CONNECT] [ COMPUTER] i sl.
"Memory Stick Duo" [«1 USB CONNECT] [«1 COMPUTER] i sl.
¢ Saveti

» Neki kamkorderi imaju meni USB MODE umesto menija [USB SELECT]. Preskocite korak 3 ako
va$ kamkorder prikazuje meni USB MODE.

¢ Ako vas$ kamkorder ima opciju [USB SPEED], odaberite [AUTO] (JAUTO] je standardna postavka).

© Napomena

¢ Trebate audio/video kabl (AV kabl) umesto USB kabla za kopiranje:
— "Fotofilma" sa 8 cm diska iz Handycama®.
— Video zapisa sa 8 cm diska formatiranog u VR modu iz Handycama®.
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DV (i.LINK) kabl
B DV Tape DV Device

1 Ukljucite kamkorder.

¢© Napomena

» Za kamkorder proverite da li je mrezni kabl spojen na mrezni adapter.

2 Podesite kamkorder na reprodukciju.

* Postupak reprodukcije razlikuje se zavisno od kamkordera. Na veéini kamkordera potrebno je tipku za
ukljucenje/nacin rada podesiti u polozaj za reprodukciju, PLAY/EDIT ili VTR kako biste reprodukovali
video. Za detalje pogledajte uputstvo za upotrebu vaseg kamkordera.

e Pri kopiranju HD (High Definition) video zapisa uz upotrebu High Definition Handycama® (HDV) spo-
jenog DV (i.LINK) kablom, podesite opciju [i.LINK CONV] na Handycamu® na [ON]. Tako ¢e se
video zapisi snimljeni u kvalitetu HD (High Definition) konvertovati nanize u kvalitetu SD (Standard
Definition).

3 Spojite kamkorder na DVDirect.

[ ]

Priklju¢nica DV

Priklju¢nica DV IN v
; =t

DV (i.LINK) kabl (opcija)

© Napomene

e DV (i.LINK) kabl je samo za DV ili D8 (Digital8) kasete. Ne mozete snimati video zapise sa MICROMV
ili HDV kamkordera (HDV format) i drugih digitalnih video uredaja koji imaju i.LINK prikljucnicu. Za te
uredaje trebate audio/video kabl (AV kabl).

e Sledeci modeli ne podrzavaju snimanje DV (i.LINK) kablom. Upotrebite audio/video kabl.
— DCR-VX700/VX1000, HDR-FX1/FX7/FX1000
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Audio/video kabl (AV kabl)

HDD (@@ Built-in Memory & 8cm Disc Wl “Memory Stick” [d DV Tape
DV Device Video Device

1 Ukljucite video uredaj.

© Napomena

e Za kamkorder proverite da li je mrezni kabl spojen na mrezni adapter.

2 Na video uredaju zapocnite reprodukciju video zapisa.

¢ Postupak reprodukcije razlikuje se zavisno od video uredaja. Na vecini kamkordera potrebno je tipku
za ukljucenje/nacin rada podesiti u polozaj za reprodukciju, PLAY/EDIT ili VTR kako biste reprodu-
kovali video ili izvodili snimanje. Na kamkorderima sa vise medija potrebno je odabrati medij (hard
disk, "Memory Stick Duo", 8 cm disk ili ugradenu memoriju). Za detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu vaseg video uredaja.

e Opciju [A/V — DV OUT] na Handycamu® (DV/D8) potrebno je podesiti na [OFF] (JOFF] je
standardno podesenje).

3 Spojite video uredaj na DVDirect.
Za spajanje video uredaja na DVDirect koristite audio/video kabl (opcija) ili AV kabl
(opcija).

¢ Savet

e Zavisno od uredaja, prikljucnice se mogu razlikovati. Pogledajte uputstvo za upotrebu isporuc¢eno uz vas
uredaj i primenite odgovarajuci kabl.

Za audio/video kablove:

00000000 Fp ( A S

—— (=] T

= |[1000| . \ (@)
N

@

o

J

® @ Qe | @O e

AUDIO IN priklju€nice
VIDEO IN priklju€nica

!
Audio/video kabl (opcija)
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B

O

Fl (=]

@4_ AUDIO IN prikljuénice
VIDEO IN prikljugnica

AV kabl (opcija ili isporucen sa video uredajem)
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Memorijska kartica
@ “‘Memory Stick” Memory Card

Pri kopiranju video zapisa ili fotografija sa memorijske kartice, umetnite memorijsku karticu
u pripadajuéi otvor na DVDirectu.

© Napomena

e DVDirect podrzava kopiranje video zapisa samo sa "Memory Stick Duo" kartice Handycama®.
Ne mozete kopirati video zapise sa drugih memorijskih kartica.

Umetnite memorijsku karticu kao sto je "Memory Stick" u odgovarajucéi otvor.

|

DN N

was

|
|
|
TTL

"Memory Stick"

@ "Memory Stick Duo"

JC T

SD kartica

xD-Picture kartica

Utisnite memorijsku karticu u otvor dok ne zacujete klik. Za vadenje pritisnite karticu i izvucite je.

¢© Napomene

* Nemojte koristiti viSe od jednog otvora za memorijsku karticu odjednom. Umetnite samo jednu memorijsku
karticu u pripadajuéi otvor.

* Nemojte umetati drugu memorijsku karticu pri snimanju na disk. To bi moglo prouzrokovati smetnje u

zapisivanju.

Nemojte umetati "Memory Stick Duo" sa "Memory Stick Duo" adapterom u otvor za vise vrsta

memorijskih kartica.

Nikad nemojte uklanjati memorijsku karticu dok svetli indikator pristupa za memorijsku karticu. U

protivnom bi se mogli ostetiti podaci na memorijskoj kartici.

Izbacena memorijska kartica moze biti zagrejana. Pojava nije kvar.
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0 rukovanju DVDirectom

Nakon ukljuc¢enja DVDirect automatski prepoznaje umetnute memorijske kartice, diskove 1
ulazne signale iz spojenih uredaja. Tada se na ekranu prikazuje uputstvo o pripremi za snimanje.
Pomocu nje mozete automatski prec¢i na Zeljeni postupak snimanja bez komplikovane upotrebe
tipki.

Meni [Menu] prikazuje se kad pritisnete tipku RETURN nakon uklju¢enja. Postupke snimanja
mozete izvoditi ru¢no odabirom opcija iz menija. Opcije menija su sledece.

Insert a DVD. ‘T Video » DVD

[&] Photo + DVD

» ° DVD Preview

T= AVCHD Dubbing

= Setup

GIED Select
Meni Funkcija
Video » DVD Kopiranje SD (Standard Definition) videa na disk.
Photo » DVD Kopiranje fotografija na disk.
DVD Preview Reprodukcija kreiranog diska.
AVCHD Dubbing Snimanje HD (High Definition) videa na disk.
Setup Podesavanje raznih postavki.

Napomene o kopiranju viSe vrsta snimaka

Kad Handycam® ili kartica "Memory Stick Duo" sadrzi viSe vrsta snimaka, one se kopiraju
na slede¢i nacin.

(Snimci se kopiraju slede¢im redosledom: HD (High Definition) video — SD (Standard
Definition) video — fotografija.)

Vrste snimaka memorisanih na Handycam®/"Memory Stick

Duo"
- - Vrsta snimka koji ¢ete kopirati
HD (High SD (Standard Fotografije
Definition) video  Definition) video

O O O HD (High Definition) video

O O HD (High Definition) video

O O HD (High Definition) video
O O SD (Standard Definition) video

Za kopiranje SD (Standard Definition) videa koristite [Video # DVD] u meniju [Menu]. Za
kopiranje fotografije koristite [Photo  DVD] u meniju [Menu].
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Kopiranje s Handycama®

Kopiranje svih sadrzaja

HDD (@ Built-in Memory @Hll“Memory Stick” & 8cm Disc

Ovaj mod omogucuje vam snimanje video
zapisa na disk sa kamkordera spojenog na
DVDirect ili "Memory Stick Duo" kartice

umetnute u "Memory Stick Duo" otvor jednim
dodirom tipke () (snimanje). To je jedan od

jednostavnijih nacina kopiranja, pri kojem
nije potrebno odabrati video zapise. Prvo
ukljucite DVDirect (str. 29), umetnite disk

(str.

O

30) 1 spojite kablove za snimanje (str. 31).

Napomena

¢ Prvo pogledajte "Napomene o kopiranju na

di

skove'" na str. 25.

kopiranja
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Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signale 1z kam-
kordera spojenog na USB priklju¢nicu ili
"Memory Stick Duo" umetnut u "Memory
Stick Duo" otvor, u gornjem levom delu
ekrana prikazuje se [USB] ili [M.S.Duo].
Kad je kamkorder spojen na USB priklju-
¢nicu, na ekranu se prikazuje sledece.

Vrsta kreiranog diska

;:"*’AVCHD : HD (High
Definition) video

- X sp (Standard

Definition) video

Vrsta — (TS5 X

ulaza

Copy all videos in the

. camcorder to DVD.
Nacin

Press @to start recording.

5 disc required
@D Menu OREC| |

Broj potrebnih diskova

2 Proverite da li se prikazuje u gornjem
desnom delu ekrana [Full] i pritisnite
tipku © (snimanje) za podetak
snimanja.

DVDirect zapocinje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na
ekranu se prikazuje sledece.

USB# .’L\VCHD

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded




3 Kad se prikaze poruka [Insert a
blank DVD.], umetnite prazan disk.

Ako nestanu sadrzaji na jedan disk,
rekorder ¢e automatski izbaciti disk kad
se napuni. I[zvadite kreirani disk i ume-
tnite prazan. Snimanje ¢e se automatski
nastaviti.

Insert a blank DVD.

Slededi disk/broj
potrebnih diskova

4 Ukionite kreirani disk.

Po zavrSetku snimanja disk se automatski
finalizuje.

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku (=) (stop) pri zameni
diska.

Zaustavljanje nije moguce dok je snimanje
u toku.

39



Kopiranje samo novog videa

HDD (@ Built-in Memory @l “Memory Stick”

Mozete kopirati samo novosnimljene sadr-
zaje €iji prethodni sadrzaji su ve¢ snimljeni
na disk (odabirom opcije [Incremental] ili
snimanjem pritiskom jedne tipke). Budu¢i
da DVDirect automatski detektuje novo-
snimljene video zapise, ne morate ih sami
traziti.

Prvo ukljucite DVDirect (str. 29), umetnite
disk (str. 30) 1 spojite kablove za snimanje
(str. 31).

© Napomena

e Prvo pogledajte "Napomene o kopiranju na
diskove" na str. 25.

1 Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signale iz kam-
kordera spojenog na USB priklju¢nicu
ili "Memory Stick Duo" umetnut u
"Memory Stick Duo" otvor, u gornjem
levom delu ekrana prikazuje se

[USB] ili [M.S.Duo].

Kad je kamkorder spojen na USB
priklju¢nicu, na ekranu se prikazuje
sledece.

Vrsta kreiranog diska

i BNEial - HD (High
Definition) video

5- : SD (Standard

Definition) video

Vrsta (TS5 X

ulaza
Copy all videos in the
camcorder to DVD.
Nacin
kopiranja Press @to start recording.

5 disc required

Broj potrebnih diskova
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2 Pritisnite « ili » za odabir
[Incremental] i zatim pritisnite
tipku (O (snimanje) za poéetak
snimanja.

USB ‘.;az\vcua Incremental ]

Copy new videos shot
since last dubbing to DVD.

Press @ to start recording.

5 disc required

G Menu O REC

DVDirect zapoc€inje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na
ekranu se prikazuje sledece.

USB#@avcro Incremental

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded




3 Kad se prikaze poruka [Insert a
blank DVD.], umetnite prazan disk.

Ako nestanu sadrzaji na jedan disk,
rekorder ¢e automatski izbaciti disk kad
se napuni. I[zvadite kreirani disk i ume-
tnite prazan. Snimanje ¢e se automatski
nastaviti.

Incremental

Insert a blank DVD.

Sledeci disk/broj
potrebnih diskova

4 Pritisnite 4 (otvaranje) kako biste
otvorili fioku diska po zavrSetku
shimanja.

Ako kopirate HD (High Definition) video
zapise na disk, disk ¢e se automatski

finalizovati 1 izbaciti. Ako kopirate na disk

SD (Standard Definition) video zapise,
prikazace se upit da li Zelite finalizovati
disk. Predite na korak 5.

5 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti

bez finalizovanja. Mozete preskociti
korak 6 iz nastavka.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

6 Pritisnite 4 ili + za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku (=) (stop) pri zameni
diska.

Zaustavljanje nije moguce dok je snimanje
u toku.
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Napomena o kopiranju samo novog
video zapisa

Kad se na DVDirectu izbriSe memorija o
snimanju, snimanje zapo¢inje od prvog
video zapisa na mediju. Memorija o
snimanju na DVDirectu se briSe ako:

e DVDirect ili va§ kamkorder imaju
"Memory Stick Duo" razli¢it od onog koji
ste koristili u prethodnom snimanju, ili

* je spojen kamkorder razli¢it od onog koji
ste koristili u prethodnom snimanju.

Napomena o upotrebi kartice "Memory
Stick Duo"

Pri kopiranju s kartice "Memory Stick Duo"
koji se koristi u kamkorderu i drugom uredaju
(digitalni fotoaparat 1 sl.), pazite da na ure-
daju za snimanje slika bude podeSeno ta¢no
vreme. Ako vreme nije podeseno tacno,
kopiranje samo novog video zapisa se
mozda nece izvoditi kako biste Zeleli.
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Kopiranje playliste

HDD (@ Built-in Memory @l “Memory Stick”

Taj mod omogucuje snimanje video zapisa
unutar playliste kreirane na kamkorderu.

Detalje o kreiranju playliste potrazite u upu-
tstvu za upotrebu kamkordera. Prvo ukljucite

DVDirect (str. 29), umetnite disk (str. 30) i
spojite kablove za snimanje (str. 31).

¢ Napomena

e Prvo pogledajte "Napomene o kopiranju na
diskove" na str. 25.

1 Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signale iz
kamkordera spojenog na USB prikljuc-
nicu ili "Memory Stick Duo" umetnut u
"Memory Stick Duo" otvor, u gornjem
levom delu ekrana prikazuje se

[USB] ili [M.S.Duo].

Kad je kamkorder spojen na USB
priklju¢nicu, na ekranu se prikazuje
sledece.

Vrsta kreiranog diska

L:_"e-"AVCHD : HD (High
Definition) video

E- M sp (standard

Definition) video

Vrsta
ulaza
Copy all videos in the

camcorder to DVD.
Nacin
kopiranja Press @ to start recording.

5 disc required

@EEDMenu OREC -

Broj potrebnih diskova

2 Pritisnite « ili » za odabir [Playlist]

i zatim pritisnite tipku (snima-
nje) za pocetak snimanja.

usB+@avco  C__ Plyist )|

Copy videos selected
by the Playlist.

Press @to start recording.

5 disc required

@D Menu OREC

DVDirect zapoc€inje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na
ekranu se prikazuje sledece.

USB#@avcHo Playlist

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded
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3 Kad se prikaze poruka [Insert a
blank DVD.], umetnite prazan disk.

Ako nestanu sadrZaji na jedan disk,
rekorder ¢e automatski izbaciti disk kad
se napuni. [zvadite kreirani disk 1 ume-
tnite prazan. Snimanje ¢e se automatski
nastaviti.

USB+g@avcHD Playlist

Insert a blank DVD.

Slededi disk/broj
potrebnih diskova

4 Pritisnite 4 (otvaranje) kako
biste otvorili fioku diska po
zavrSetku snimanja.

Ako kopirate HD (High Definition) vi-
deo zapise na disk, disk ¢e se automatski

finalizovati 1 izbaciti. Ako kopirate na disk

SD (Standard Definition) video zapise,
prikazace se upit da li zelite finalizovati
disk. Predite na korak 5.

5 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti

bez finalizovanja. MoZete preskociti
korak 6 iz nastavka.
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Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

G Pritisnite 4 ili + za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku (=) (stop) pri zameni
diska.

Zaustavljanje nije moguce dok je snimanje
u toku.



Kopiranje vizualnih indeksnih lista

HDD (@ Built-in Memory @l “Memory Stick”

Mozete presnimiti video zapise odabrane u
prikazu slicica.

Prvo ukljucite DVDirect (str. 29), umetnite
disk (str. 30) i1 spojite kablove za snimanje
(str. 31).

© Napomena

» Prvo pogledajte "Napomene o kopiranju na
diskove" na str. 25.

1 Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signale iz
kamkordera spojenog na USB prikljuc-
nicu ili "Memory Stick Duo" umetnut u
"Memory Stick Duo" otvor, u gornjem
levom delu ekrana prikazuje se

[USB] ili [M.S.Duo].

Kad je kamkorder spojen na USB
priklju¢nicu, na ekranu se prikazuje
sledece.

Vrsta kreiranog diska

i BUSE): HD (High
Definition) video

E- XM sp (standard

Definition) video

Vrsta
ulaza
Copy all videos in the
camcorder to DVD.
Nacin
kopiranja Press @ to start recording.

5 disc required
@DMenu OREC| |

Broj potrebnih diskova

2 Pritisnite « ili » za odabir [Select
Videos].

USBI@avcro < Select Videos Y|

Video selection options.

Thumbnail )

Shooting Date

3 Pritisnite 4 ili + za odabir
[Thumbnail] ili [Shooting Date] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

USB @@ svcHD 4 Select Videos

Video selection options.

Thumbnail i

Shooting Date

4 Pritisnite «/4/%/% za odabir slicice
ili datuma snimanja koji zelite kopi-
rati i zatim pritisnite tipku ENTER.

Pritiskom tipke ENTER izvodi se ozna-
cavanje ili odznacavanje.

Odabrana scena

Scena
oznacena
za kopiranje

5 disc required

Datum snimanja
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5 Pritisnite tipku ( (snimanje) za
pocetak snimanja.

DVDirect zapocinje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na

ekranu se prikazuje sledece.
USB#§@2vecHD Select Videos

Recording to disc ..

Recording disc 1 of 5 ..
10 % recorded

6 Kad se prikaze poruka [Insert a

blank DVD.], umetnite prazan disk.

Ako nestanu sadrZaji na jedan disk,
rekorder ¢e automatski izbaciti disk kad
se napuni. [zvadite kreirani disk 1 ume-
tnite prazan. Snimanje ¢e se automatski
nastaviti.
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USB+@avcHo Select Videos

Insert a blank DVD.

Sledeci disk/broj potrebnih
diskova

7 Pritisnite 4 (otvaranje) kako
biste otvorili fioku diska po
zavrSetku snimanja.
Ako kopirate HD (High Definition) vi-
deo zapise na disk, disk ¢e se automatski
finalizovati 1 izbaciti. Ako kopirate na disk
SD (Standard Definition) video zapise,
prikazace se upit da li Zelite finalizovati
disk. Predite na korak 8.

8 za finalizovanie diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti bez
finalizovanja. MozZete preskociti korak 9
1z nastavka.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

‘¢ Savet

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.



9 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku (=) (stop) pri zameni
diska.

Zaustavljanje nije moguce dok je snimanje
u toku.
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Kopiranje i sjedinjavanje sadrzaja (sa 8 cm diskova)

& 8cm Disc

Kad za kopiranje imate vise od jednog 8 cm
diska, mozete ih sjediniti 1 presnimiti njihove
sadrzaje na jedan standardni 12 cm disk. Prvo
ukljucite DVDirect (str. 29), umetnite disk
(str. 30) 1 spojite USB kabl za snimanje

(str. 31).

© Napomena

¢ Prvo pogledajte "Napomene o kopiranju na
diskove" na str. 25.

1 Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signale iz
kamkordera spojenog na USB prikljuc-
nicu, u gornjem levom delu ekrana
prikazuje se [USB].

Vrsta ulaza Nacin kopiranja
3 —— T

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @ to start recording.

@D Menu O REC

2 Pritisnite « ili » za odabir
[Consolidation] i zatim pritisnite
tipku © (snimanje) za pocéetak
shimanja.

UsB+9

Copy videos in several mini
DVDs onto a single DVD.

Press @ to start recording.

G Menu ©REC
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DVDirect zapocinje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na
ekranu se prikazuje sledece.

USB a Consolidation

Recording to disc ..

20 % recorded

3 ZavrsSite presnimavanje sa jednog
8 cm diska.
Ako kopirate sa drugog 8 cm diska, za-
menite 8 cm disk u kamkorderu novim

8 cm diskom te pritisnite tipku
(snimanje) za nastavak snimanja.

4 Pritisnite 4 (otvaranje) kako biste
otvorili fioku diska po zavrSetku
snimanja sa svih 8 cm diskova.

Prikazuje se upit da li Zelite finalizovati
disk.



5 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti bez

finalizovanja. MozZete preskociti korak 6
1z nastavka.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

O pritisnite 4 ili ¥ za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

¢ Napomena
e Zaustavljanje nije moguce dok je snimanje u
toku.
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Rucno kopiranje

HDD (@ Built-in Memory & 8cm Disc &l “Memory Stick”

Taj mod omogucuje presnimavanje video
zapisa na DVDirect uz ru¢no upravljanje
na spojenom kamkorderu. Prvo ukljucite
DVDirect (str. 29), umetnite disk (str. 30)
1 spojite audio/video kabl (AV kabl) za
snimanje (str. 34).

‘¢ Savet

¢ Ako su gotove sve pripreme za kopiranje,
DVDirect detektuje signal sa kamkordera spoje-
nog na prikljuénicu VIDEO IN i automatski se
prikazuje ekran iz koraka 4. Mozete preskociti
korake 1 — 3.

1 Pritisnite tipku RETURN.

Prikaze se meni [Menu].

2 Proverite da li je odabrano [Video»
DVD] i pritisnite tipku ENTER.

T Video » DVD ‘

[&] Photo =+ DVD
@ DVD Preview

T= AVCHD Dubbing

aas Setup

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [VIDEO
IN] i zatim pritisnite ENTER.

Video + DVD

Select input.

DV IN

VIDEO IN

UsB
Memory Card

G Select

a0

Prikazuje se video sa spojenog
kamkordera.

¢ Savet

¢ Kad se nakon umetanja praznog diska prikaze
[Format disc for DV/VIDEO recording?],
odaberite [OK]. Za formatiranje diska moze biti
potrebno nekoliko sekundi. Dok se prikazuje ta
poruka, ne mozete presnimiti HD (High
Definition) video zapise na formatirani disk.

Format disc for
DV / VIDEO recording?

Cancel

&) Select

4 Na kamkorderu zapocnite video
reprodukciju i na DVDirectu pritisnite

tipku O (snimanije).

Tokom snimanja na ekranu se prika-
zuje poruka [Recording] i tipka
(snimanje) svetli. Na ekranu se
prikazuje sledece.

VIDEO9§

Ha

©sT0P @PAUSE



Za pauziranje snimanja

Pritisnite tipku () (snimanje) tokom
snimanja. Za nastavak snimanja ponovo
pritisnite tipku (-) (snimanje).

5 pritisnite tipku @ (stop) za
zaustavljanje snimanja.

6 Za snimanje dodatnog video zapisa,
ponovite korake 4 i 5.

7 Pritisnite 4 (otvaranje) kako biste
otvorili fioku diska po zavrSetku
snimanja.

Prikazuje se upit da li Zelite finalizovati disk.

8 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se i1zbaciti bez
finalizovanja. MoZete preskociti korak 9.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Saveti

 Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

e Pri upotrebi DVD+RW diska nije potrebno fina-
lizovanje. MozZete preskociti korake 8 1 9.

9 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

© Napomene

» Zapocnite snimanje odmah nakon umetanja diska.
Rekorderu ¢e mozda trebati nekoliko sekundi za
pocetak snimanja nakon pritiska tipke () (sni-
manje) ako ste disk umetnuli vise od 10 minuta
pre pocetka.

e Kad pritisnete tipku (=) (stop), mozete privre-
meno ¢uti zvuk okretanja diska.
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Snimanje pritiskom na tipku

HDD @l “Memory Stick”

Taj mod omogucuje presnimavanje video
zapisa s kamkordera na disk jednostavnim
pritiskom tipke DISC BURN na kamkorderu.
Mozete snimiti dodatni video na disk na koji
se pre snimalo, kao pri kopiranju samo
novih video zapisa (str. 40).

© Napomene

e Za snimanje jednim pritiskom tipke sa kartice
"Memory Stick Duo" podrzane su medu mediji-
ma za memorisanje samo kartice "Memory Stick
Duo". (Odgovarajuc¢i modeli Handycama®
(stanje: april 2009): HDR-CX7, HDR-TGI,
HDR-CX12)

* Tipka DUBBING na Hybrid Plus Handycamu®
ne radi na isti na¢in kao tipka DISC BURN.
Pritiskom tipke DUBBING ne zapocinje se
snimanje na DVDirectu.

1 Ukljucite DVDirect (str. 29) i
umetnite disk (str. 30).

2 Ukljucite kamkorder.

© Napomena

* Proverite da li je mrezni kabl spojen na mrezni
adapter.

52

3 Spojite kamkorder na DVDirect.

B

o

=

0

USB priklju¢nica (tip Mini A)

o
o

USB kabl —
(nije prilozen)

USB prikljucnica
(tip Mini B)

Na LCD ekranu kamkordera prikaze se
meni USB SELECT.



4 podirnite DISC BURN na LCD

ekranu kamkordera ili pritisnite
tipku DISC BURN (=9) na

kamkorderu.
4 N\
Dodirnite [DISC BURN]
ili [DVD BURN]

DVDirect zapocinje snimati.

Ako mediji kamkordera sadrZze i
HD (High Definition) i SD (Standard
Definition) video zapise:

Na disk se presnimavaju HD (High
Definition) video zapisi (str. 25).

¢© Napomene

Zavisno od kamkordera, prikaz koji se pojavljuje
na LCD ekranu kamkordera ili nazivi tipki na
kamkorderu mogu se razlikovati. (npr. DVD
BURN)

U ovom modu snimanja pritiskom na tipku
mozete presnimiti samo video zapise sa hard
diska kamkordera (ili kartice "Memory Stick
Duo" ako kamkorder ima moguénost memori-
sanja samo na "Memory Stick Duo"). Taj mod
ne omogucuje snimanje sa drugih medija.

5 Kad se prikaze poruka [Insert a

blank DVD.], umetnite prazan disk.

Ako nestanu sadrZaji sa kamkordera na
jedan disk, rekorder ¢e automatski izba-
citi disk kad se napuni. Izvadite kreirani
disk 1 umetnite prazan. Snimanje e se
automatski nastaviti.

USB9E&P ~AvcHD

Incremental

Insert a blank DVD.

Slededi disk/broj
potrebnih diskova

6 Pritisnite 4 (otvaranje) kako

biste otvorili fioku diska po
zavrSetku snimanja.

Ako kopirate HD (High Definition) video
zapise na disk, disk ¢e se automatski fina-
lizovati i izbaciti. Ako kopirate na disk
SD (Standard Definition) video zapise,
prikazace se upit da li zelite finalizovati
disk. Predite direktno na korak 7.

7 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili

¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti
bez finalizovanja. Mozete preskociti
korak 8 iz nastavka.
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Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

 Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

8 Fpritisnite 4 ili + za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku (@ (stop) pri zameni
diska.

Zaustavljanje nije moguce dok je snimanje
u toku.
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Kopiranje sa video uredaja
Kopiranje svih sadrzaja
@ DV Tape DV Device

Taj mod omogucuje presnimavanje
celokupnog sadrzaja video kasete na disk.
DVDirect automatski upravlja reprodukcijom
na spojenom video uredaju.

Prvo ukljucite DVDirect (str. 29), umetnite
disk (str. 30) i spojite DV (i.LINK) kabl za
snimanje (str. 33).

¢ Savet

e Ako su gotove sve pripreme za kopiranje,
DVDirect detektuje signal s kamkordera spojenog
na priklju¢nicu DV IN i automatski se prikazuje
ekran iz koraka 4. Mozete preskociti korake
1-3.

1 Pritisnite tipku RETURN.

Prikaze se meni [Menu].

2 Proverite da li je odabrano [Video»
DVD] i pritisnite tipku ENTER.

T Video » DVD ‘

[&] Photo =+ DVD
@ DVD Preview

T= AVCHD Dubbing

aas Setup

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [DV IN] i
zatim pritisnite ENTER.

Video + DVD

Select input.

DV IN |

VIDEO IN
UsB
Memory Card

ENTER Jol2) (10

4 Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signale iz kam-
kordera spojenog na priklju¢nicu DV
IN, u gornjem levom delu ekrana
prikazuje se [DV].

Vrsta ulaza

T -

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Nacin kopiranja

Press @ to start recording.

Remaining 01:00:00

@D Menu O REC

5 Proverite da li se prikazuje u gornjem
desnom delu ekrana [Full] i pritisnite
tipku (© (snimanje) za poéetak
snimanja.

DVDirect zapocinje snimanje istovremeno
sa pocetkom reprodukcije na video uredaju.
Ako video traka nije na svom pocetku,
automatski ¢e se premotati 1 DVDirect ¢e
poceti snimati. Tokom snimanja na ekranu
se prikazuje poruka [Recording] i tipka
(snimanje) svetli. Na ekranu se
prikazuje sledece.



©OsT0P ©@PAUSE

Za pauziranje snimanja

Pritisnite tipku () (snimanje) tokom
snimanja. Za nastavak snimanja ponovo
pritisnite tipku (©) (snimanje).

Za zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku (=) (stop) 1 zatim pritisnite
tipku RETURN. DVDirect zaustavlja

presnimavanje i vraca se na prikaz iz
koraka 4.

6

l
.g.

Uklonite kreirani disk.

Po zavrSetku snimanja disk se automatski
finalizuje.

Savet

 Snimanje se automatski zaustavlja nakon praznine
duze od 2 minuta ili kad se stigne do kraja DV
trake.
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Rucno kopiranje
@ DV Tape DV Device Video Device

Taj mod omogucuje presnimavanje video
zapisa na DVDirect uz ru¢no upravljanje
na spojenom video uredaju. Prvo ukljucite
DVDirect (str. 29), umetnite disk (str. 30)
1 spojite kablove za snimanje (str. 33 1 34).

‘¢ Savet

» Ako su gotove sve pripreme za kopiranje,
DVDirect detektuje signal sa video uredaja
spojenog na prikljucnicu VIDEO IN ili DV IN
1 automatski se prikazuje ekran iz koraka 4.
Mozete preskociti korake 1 — 3.

1 Pritisnite tipku RETURN.

Prikaze se meni [Menu].

2 Proverite da li je odabrano [Video»
DVD] i pritisnite tipku ENTER.

T Video + DVD |

[a] Photo = DVD
@ DVD Preview

™™ AVCHD Dubbing

s Setup

GIE) Select

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir ulaza na
koji je spojen video uredaj i zatim
pritisnite ENTER.

Pri spajanju na video uredaj DV (i.LINK)
kablom, odaberite [DV IN]. Pri spajanju
na video uredaj A/V kablom, odaberite
[VIDEO IN].

Video + DVD

Select input.

VIDEO IN
UsB
Memory Card

ENTER Jol2) (10

4 Proverite da li je video uredaj
pravilno spojen na DVDirect.

Za spajanje DV (i.LINK) kablom:

U gornjem levom delu ekrana se
prikazuje [DV], a u gornjem desnom

delu nacin kopiranja. Pritisnite < ili »

za odabir [Manual].

Vrsta ulaza Nacin kopiranja

No input signal.

(0 —— T

Remaining 01:00:00

GEIEDMenu ©OREC

Za spajanje A/V kablovima:

U gornjem levom delu ekrana prika-
zuje se [VIDEO]. Predite na korak 5.

o7



Q" Savet

« Kad se nakon umetanja praznog diska prikaze
[Format disc for DV/VIDEO recording?], odaberi-
te [OK]. Za formatiranje diska mozZe biti potrebno
nekoliko sekundi. Dok se prikazuje ta poruka,
ne mozete presnimiti HD (High Definition)
video zapise na formatirani disk.

Format disc for
DV / VIDEO recording?

Cancel

ENTER Jol2) (10

5 Na video uredaju zapocnite repro-
dukciju i na DVDirectu pritisnite
tipku (O (snimanje) za poéetak
snimanja.

DV+® < Manual Y

Tokom snimanja na ekranu se
prikazuje poruka [Recording] i tipka
(snimanje) svetli. Na ekranu se
prikazuje sledece.
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©sT0P @PAUSE

Za pauziranje snimanja

Pritisnite tipku () (snimanje) tokom
snimanja. Za nastavak snimanja ponovo
pritisnite tipku (©) (snimanje).

‘¢ Savet

e DVDirect automatski pocinje i zaustavlja snimanje

prema tome kako detektuje ulazne video signale

iz spojenog video uredaja. Na primer:

— Kad pritisnete tipku (-) (snimanje) pre poce-
tka reprodukcije na spojenom video uredaju,
DVDirect prede u stanje pauze. Kad na
video uredaju zapo¢ne reprodukcija, DVDirect
automatski zapocinje snimanje video zapisa.

— Ako zaustavite reprodukciju na video uredaju
tokom snimanja, video signal se prekida i
DVDirect pauzira snimanje. Ako nastavite
reprodukciju na video uredaju, DVDirect
nastavlja snimanje.

Kad DVDirect ¢eka video signal za nastavak
snimanja, sa ekrana DVDirecta prikazuje se
poruka [Waiting for input signal.]. Ako se kroz
2 minuta ne detektuje video signal, DVDirect
zaustavlja snimanje. (Budu¢i da video uredaj
uvek emituje video signale iz svog radnog ekra-
na ili TV ekrana osim za reprodukciju, neki vi-
deo uredaji mozda nece raditi na opisani nacin.)

6 Pritisnite tipku (® (stop) za

zaustavljanje snimanja.

7 Za snimanje dodatnog video zapisa,

ponovite korake 51 6.



¢ Napomene

e A . .
8 Pritisnite = (otvaranje) kako biste e Zapocnite snimanje odmah nakon umetanja diska.

otvorili fioku diska po zavrSetku Rekorderu ée mozda trebati nekoliko sekundi za

shimanja. pocetak snimanja nakon pritiska tipke () (sni-
manje) ako ste disk umetnuli vise od 10 minuta
pre pocetka.

e Kad pritisnete tipku (=) (stop), mozete privre-

9 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili meno cuti zvuk okretana diska.

¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.
Ako odaberete [No] i pritisnete #, disk

¢e se izbaciti bez finalizovanja. Mozete
preskociti korak 10 iz nastavka.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

* Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

10 pritisnite 4 ili % za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

Po zavrsetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

29



Kopiranje fotografija

Kopiranje svih sadrzaja

HDD (W Built-in Memory @l “Memory Stick”

Ovaj mod omogucuje vam snimanje foto-
grafija na disk sa kamkordera spojenog na
DVDirect ili memorijske kartice umetnute u
pripadajuci otvor jednim dodirom tipke
(snimanje). To je jedan od jednostavnijih
nacina kopiranja, pri kojem nije potrebno
odabrati fotografije memorisane na kamko-
rder ili memorijsku karticu. Prvo ukljucite
DVDirect (str. 29), umetnite disk (str. 30)

1 spojite kablove za snimanje (str. 31), ili
umetnite memorijsku karticu (str. 36).

1 Pogledajte poruku na ekranu.

Kad DVDirect detektuje signal iz
kamkordera spojenog na USB prikljuc-
nicu ili iz memorijske kartice umetnute u
pripadajuci otvor, u gornjem levom delu
ekrana prikazuje se [USB] ili vrsta
memorijske kartice.

Kad je kamkorder spojen na USB
priklju¢nicu, na ekranu se prikazuje
sledece.

Vrsta ulaza

T T

Copy photos from a
camcorder to DVD.

Nacin kopiranja

Press @ to start recording.

G Menu @ REC
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& 8cm Disc Memory Card

2 Proverite da li se prikazuje u gornjem
desnom delu ekrana [Full] i pritisnite
tipku (© (snimanje) za poéetak
snimanja.

DVDirect zapoc€inje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na
ekranu se prikazuje sledece.

USB+E

Recording to disc ..

10 / 123

3 Pritisnite 2 (otvaranje) kako biste
otvorili fioku diska po zavrSetku
snimanja.

Prikazuje se upit da li zelite finalizovati di-
sk. Predite na korak 4. Ako je [Slideshow
Creation] podesen na [ON], disk se auto-
matski finalizuje po zavrSetku pravljenja
slideshowa i zatim se otvori fioka.

Mozete preskociti korake 4 — 6.

4 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.



Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti bez

finalizovanja. MoZete preskociti korake
5i6.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

5 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

6 Za pravljenje slideshowa pritisnite
4 ili ¥ za odabir [Yes] i pritisnite
tipku ENTER.

Ako odaberete [No], slideshow se nece
kreirati.

Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time.)

Yes
No

G Select

Po zavrSetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

¢ Saveti

e Pri pravljenju slideshowa, na disk se kopiraju
i fotografije (JPEG datoteke) i slideshow sa
SD (Standard Definition) kvalitetom slike.

e Rekorderu treba neko vreme za zavrSetak fi-
nalizovanja slideshow diska. Vreme potrebno
za zavrSetak slideshow diska zavisi od broja 1
veli¢ine fotografija (na primer, za snimanje 50
datoteka (6-megapikselnih fotografija) na disk
¢e trebati oko 20 minuta).
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Kopiranje vizualnih indeksnih lista

HDD (W Built-in Memory @l“Memory Stick” & 8cm Disc Memory Card

Taj mod vam omogucuje odabir 1 snimanje m-]
fotografija sa kamkordera ili memorijske kar- R

tice digitalnog fotoaparata na disk. MozZete B e e

ih odabirati prema prikazanim sli¢icama ili

prema datumu snimanja.
Prvo ukljucite DVDirect (str. 29), umetnite Shooting Date

disk (str. 30) 1 spojite kablove za snimanje

(str. 31), 1li umetnite memorijsku karticu

(str. 36).

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir

1 Pogledajte poruku na ekranu. [Thumbnail] ili [Shooting Date] i

Kad DVDirect detektuje signal iz kamkor- zatim pritisnite tipku ENTER.
dera spojenog na USB priklju¢nicu ili iz

memorijske kartice umetnute u pripadajuci USB+ 8 1 Salest Eholas
otvor, u gornjem levom delu ekrana prika-

zuje se [USB] ili vrsta memorijske Photo selection options.
kartice.

Kad je kamkorder spojen na USB
priklju¢nicu, na ekranu se prikazuje Shooting Date
sledede.

EED) Select

Vrsta memorijske kartice Nacin kopiranja

S T -

4 Pritisnite «/4/¥%/% za odabir prika-

Capy. photes from & zane slidice ili datuma snimanja
camcorder to DVD. - v ps T . ey
koji zelite kopirati i zatim pritisnite
Press @ to start recording. tipku ENTER.

Pritiskom tipke ENTER izvodi se ozna-

G Menu © REC Cavanje ili odznacavanje.

Fotografija
Trenutna fotografija/Broj oznacena za
2 Pritisnite « ili » za odabir [Select snimljenih fotografija kopiranje

Photos].

USB+® Select Photos

g
(25 tsor]  [11z008

Datum snimanja
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‘¢" Savet

e Ako pritisnete tipku (=) (stop) kad su prikazane
sliice, odabrana fotografija ¢e se prikazati u
punoj veli€ini. Fotografiju mozete zakretati 90
stepeni udesno svakim pritiskom tipke #. Foto-
grafiju mozete zakretati 90 stepeni ulevo
svakim pritiskom tipke <.

5 Pritisnite tipku (snimanje) za
pocetak snimanja.

DVDirect zapoc€inje snimati. Tipka
(snimanje) svetli tokom snimanja. Na
ekranu se prikazuje sledece.

USB+® Select Photos

Recording to disc ..

10 / 123

6 Pritisnite 4 (otvaranje) kako biste
otvorili fioku diska po zavrSetku
snimanja.

Prikazuje se upit da li zelite finalizovati
disk. Predite na korak 7. Ako je [Slide-
show Creation] podeSen na [ON], disk
se automatski finalizuje po zavrSetku
pravljenja slideshowa 1 zatim se otvori
fioka. Mozete preskociti korake 7 — 9.

7 Za finalizovanje diska pritisnite 4 ili
¥ za odabir [Yes] i pritisnite tipku
ENTER.

Ako odaberete [No], disk ¢e se izbaciti

bez finalizovanja. Mozete preskociti
korake 8 19.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes
No

G Select

¢ Savet

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Za detalje o finalizovanju pogledajte [Finalize
disc] na str. 69.

8 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

After finalizing, no further
recording allowed.

Cancel

G Select

9 Za pravljenje slideshowa pritisnite
4 ili ¥ za odabir [Yes] i pritisnite
tipku ENTER.

Ako odaberete [No], slideshow se nece
kreirati.
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Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time.)

Yes
No

G Select

Po zavrSetku finalizovanja otvori se
fioka diska.

¢ Saveti

e Pri pravljenju slideshowa, na disk se kopiraju i
fotografije (JPEG datoteke) i slideshow sa SD
(Standard Definition) kvalitetom slike.

¢ Rekorderu treba neko vreme za zavrsetak
finalizovanja slideshow diska. Vreme potrebno
za zavrSetak slideshow diska zavisi od broja i
veli¢ine fotografija (na primer, za snimanje 50
datoteka (6-megapikselnih fotografija) na disk
¢e trebati oko 20 minuta).
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Pregled na ekranu

Pregledavanje video zapisa

Mozete reprodukovati samo diskove snimljene
rekorderom DV Direct.

¢© Napomene

Ne mozete reprodukovati diskove kreirane

video uredajem koji nije DVDirect. DVDirect ne
podrzava reprodukciju komercijalnih DVD-ova
ili sadrzaje sa memorijske kartice umetnute u
DVDirect.

Pri pregledavanju video zapisa ne Cuje se zvuk.
Nije mogu¢ prikaz video zapisa na spoljnom
uredaju kao sto je TV.

Ne mozete reprodukovati HD (High Definition)
disk.

1 Ukljugite DVDirect i umetnite disk

kreiran u njemu.

¢ Savet

Ako umetnete finalizovani disk nakon ukljuc¢enja
DVDirecta, reprodukcija ¢e zapoceti automatski
(ili ¢e se prikazati DVD meni). Mozete
preskociti korake 2 i 3.

2 Pritisnite tipku RETURN.

Prikaze se meni [Menu].

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [DVD

Preview] i zatim pritisnite ENTER.

Menu

T= Video + DVD
[ad Photo + DVD

(@ DVD Preview

™™ AVCHD Dubbing

s Setup

EED Select

Kad umetnete nefinalizovani disk,
reprodukcija zapo¢ne automatski.

Pri reprodukciji finalizovanog diska
predite na korak 4.

4 pritisnite 4/4/«/» za odabir
naslova koji zelite pregledati i
zatim pritisnite ENTER.

Odabrani
naslov

DVDirect zapoc€inje reprodukciju.

Postupci tokom reprodukcije

Tipka Rukovanje

Zaustavljanje reprodukcije
y Prikaz prethodnog ili

Mg sledeceg naslova

RETURN Povratak na DVD meni

ili [Menu]
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Pregledavanje fotografija

Mozete reprodukovati samo diskove snimljene
rekorderom DVDirect.

¢© Napomene

¢ Ne mozete reprodukovati diskove kreirane
video uredajem koji nije DVDirect. DVDirect ne
podrzava reprodukciju komercijalnih DVD-ova
ili sadrzaje sa memorijske kartice umetnute u
DVDirect.

* Pri pregledavanju video zapisa ne Cuje se zvuk.
* Nije mogu¢ prikaz video zapisa na spoljnom
uredaju kao sto je TV.

1 Ukljucite DVDirect i umetnite disk
kreiran u njemu.

¢ Savet

¢ Ako umetnete finalizovani disk nakon ukljuc¢enja
DVDirecta, reprodukcija ¢e zapoceti automatski
(ili ¢e se prikazati fotografije ili DVD meni).
Mozete preskociti korake 2 i 3.

2 Pritisnite tipku RETURN.

Prikaze se meni [Menu].

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [DVD
Preview] i zatim pritisnite ENTER.

Menu

T= Video »+ DVD
[&] Photo + DVD

P DVD Preview

T™® AVCHD Dubbing

s Setup

EED) Select

Fotografije se pojavljuju kad umetnete disk

bez kreiranja slideshowa ili nefinalizovani
disk. Kad umetnete disk sa slideshowom,
prikaze se poruka [Photo preview
options]. Predite na korak 4.
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4 Ppritisnite 4 ili % za odabir [Photo
Slideshow] i zatim pritisnite
ENTER.

DVD Preview

Photo preview options.

Photo Slideshow :

Original Photos

GIED Select

Prikaze se DVD meni. Kad odaberete
naslov 1 pritisnete tipku ENTER, redom
se reprodukuju fotografije iz tog naslova.
Za prikaz odabranih fotografija, odaberite
[Original Photos].

Postupci tokom reprodukcije

Prikaz fotografija (Original Photos)

Tipka Funkcija
/ Prikaz prethodne ili sledece
i fotografije
@/ .
RETURN Povratak na prikaz [Menul]

Slideshow prikaz fotografija

Tipka Funkcija

y Prikaz prethodnog ili
/> sledeceg naslova
®@/ .
RETURN Povratak na DVD meni




Podesavanje

Upotreba menija za podeSavanje

U meniju Setup moZete promeniti razne
postavke za kreiranje diskova.

1 Ukljucite DVDirect i pritisnite
tipku RETURN.

Prikaze se meni [Menu].

2 Pritisnite 4 ili % za odabir [Setup] i

zatim pritisnite tipku ENTER.

Menu

T= Video » DVD
[ad Photo + DVD
© DVD Preview

T= AVCHD Dubbing

GED Select

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir opcije
menija koju zelite potvrditi ili
promeniti i pritisnite tipku ENTER.

Rec Quality HQ

Auto Stop Timer OFF
Auto Chapter 5 minutes

DVD Menu A
Slideshow Music OFF
Slideshow Creation OFF

G Menu G Select

v

< HQ

Najvisi kvalitet slike

= oznacava standardne postavke.

Rec Quality (REC nacin)

Odaberite kvalitet snimanja za SD (Standard

Definition) kvalitet.
Te opcije su raspolozive kad za spajanje

video uredaja koristite priklju¢nicu DV IN

ili VIDEO IN.

HSP
Visok kvalitet slike

SP
Standardan kvalitet slike

LP
Kwvalitet slike slabiji od standardnog

SLP

Niski kvalitet slike. Mozete snimiti vise
video zapisa na disk.

‘¢ Savet

» Kapacitet za snimanje na disk zavisi od REC
nacina (str. 80).

Auto Stop Timer

Odaberite pretpodeseno vreme za automat-
sko zaustavljanje snimanja kad se snimanje
1zvodi u SD (Standard Definition) kvalitetu.
Auto Stop Timer je raspoloziv kad za spajanje
video uredaja koristite priklju¢nicu VIDEO
IN.

< OFF
Snimanje se ne zaustavlja automatski.
30 min-8h

Snimanje se automatski zaustavlja po isteku
podesenog vremena nakon pocetka snimanja.
Odaberite 30 min, 60 min, 90 min, 2 h, 3 h,
4 h, 6 hili 8h.

¢© Napomena

e Postavke za Auto Stop Timer se poniste kad:
— se snimanje zavrsi,
— pritisnete tipku (=) (stop) tokom snimanja, ili
— je uredaj iskljucen.
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Auto Chapter

Odaberite razmak za automatsko kreiranje
poglavlja na SD (Standard Definition) disku.
Opcija Auto Chapter je raspoloziva kad za
spajanje video uredaja koristite priklju¢nicu
DV IN ili VIDEO IN.

OFF
Ne kreiraju se poglavlja.

=> 5 minutes

Poglavlja se kreiraju u 5-minutnim
razmacima.

10 minutes

Poglavlja se kreiraju u 10-minutnim
razmacima.

15 minutes

Poglavlja se kreiraju u 15-minutnim
razmacima.

DVD Menu

Odaberite pozadinsku sliku za DVD meni
za diskove snimljene DVDirectom.

2A,B,C,D
Odaberite jednu od cetiri slika. Pozadin-
ska slika je standardno podesena na [A].

JPEG

Podesava vasu omiljenu fotografiju (JPEG
datoteku) kao pozadinsku sliku. Odaberite
memorijsku karticu sa Zeljenom fotografijom
(JPEG datotekom) u pripadajuci otvor na
DVDirectu pre kreiranja diska.

© Napomene

* Smestite samo jednu fotografiju (JPEG datote-
ku) u glavni direktorijum memorijske kartice.
Ako u glavnom direktorijumu memorijske karti-
ce ima mnogo fotografija, mozda se za DVD
meni neée podesiti ona koju zelite.

» Neke fotografije (JPEG datoteke) se mozda
nece moci primeniti na DVD meni.
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Slideshow Music

Odaberite da li ¢e se na disk sa slideshowom

snimati pozadinska muzika.

OFF

Ne snima se pozadinska muzika.

2> ON

Snima se pozadinska muzika.

MP3

Podesava vasu omiljenu muziku (MP3 da-
toteku) kao pozadinsku muziku. Odaberite
memorijsku karticu sa zeljenom muzikom
(MP3 datotekom) u pripadajuéi otvor na
DVDirectu pre kreiranja diska.

@ Napomene

e Smestite samo jedan audio zapis (MP3 datote-
ku) u glavni direktorijum memorijske kartice.
Ako u glavnom direktorijumu memorijske kartice
ima mnogo datoteka, mozda se za slideshow nece
podesiti pozadinska muzika koju Zelite.

¢ Kad kreirani disk sa slideshowom dajete drugima,
pazite da pozadinska muzika nije sa zaSticenim
autorskim pravima.

¢ Neke MP3 datoteke se mozda ne¢e moci Koristiti
kao pozadinska muzika.

Slideshow Creation

Odaberite da li ¢e se nakon snimanja fotogra-
fija na disk automatski kreirati slideshow.

> OFF

Slideshow se nece kreirati automatski.
Kad pritisnete tipku & (otvaranje) nakon
snimanja, na ekranu ¢e se uvek prikazati
poruka da li Zelite kreirati slideshow.

ON

Nakon snimanja ¢e se automatski kreirati
slideshow 1 finalizovati disk. Disk moZete
odmah reprodukovati na konvencionalnom
DVD uredaju.



Finalize disc

Ako izvadite disk bez finalizovanja, mozete
ga finalizovati kasnije.

¢ Saveti

« Finalizovanje diska je postupak koji omogucuje
reprodukciju diska na drugim DVD uredajima.
Ako ne finalizujete disk DVDirectom, necete ga
mo¢i reprodukovati na drugim DVD uredajima.

* Na finalizovani disk ne mozZete dodavati video
zapise ili fotografije.

 Kad koristite DVD+RW disk i spojite kamkor-
der na priklju¢nicu VIDEO IN ili DV IN na
DVDirectu radi snimanja video zapisa, finali-
zovanje nije potrebno. Na DVD+RW mozete
uvek dodavati video zapise pomoc¢u DVDirecta
i takav disk ¢e se moci reprodukovati u drugim
DVD uredajima.

(1 Umetnite disk koji Zelite finalizovati,
pritisnite 4 ili ¥ za odabir [Finalize
disc] i pritisnite tipku ENTER.

Auto Chapter 5 minutes

DVD Menu A
Slideshow Music OFF

Slideshow Creation OFF

Finalize disc

Erase disc

EDMenu D Select

(2 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [Yes] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

Finalize disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

No

(3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [OK] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

Finalize disc

After finalizing, no further
recording allowed.

OK

EB) Select

DVDirect zapocinje finalizovanje diska.

Ako umetnete disk koji sadrzi fotografije,
prikazace se poruka [Create a
slideshow?]. Za pravljenje slideshowa
pritisnite 4 ili ¥ za odabir [Yes] 1
pritisnite tipku ENTER.

Kad se prikaze poruka [Complete],
finalizovanje je zavrSeno.

¢ Napomena

e Finalizovanje diska traje nekoliko minuta.
(Zavisno od sadrzaja diska, vreme potrebno
za zavrsetak finalizovanja moze se razlikovati.
Ako kreirate slideshow, finalizovanje diska
traje duze.)

Erase disc

MozZete izbrisati celokupan sadrzaj
DVD+RW ili DVD-RW diska. Izbrisani
disk mozete ponovo koristiti kao prazan
disk.

© Napomena

* Budite svesni da se ovim postupkom briSu svi
podaci.
(1 Umetnite disk koji Zelite izbrisati, pri-
tisnite 4 ili ¥ za odabir [Erase disc] i
pritisnite tipku ENTER.
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DVD Menu
Slideshow Music
Slideshow Creation

Finalize disc

System Info ¢

@D Menu GED Select

(@ Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [Yes] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

Erase disc

Erase the disc?

No
G Select

(3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir [Yes] i
zatim pritisnite tipku ENTER.

Erase disc

All content will be
erased. Continue?

No

G Select

DVDirect zapoc€inje brisanje diska.

Kad se prikaze poruka [Complete],
brisanje je zavrSeno.

System Info

MozZete proveriti verziju sistemskog softve-
ra DVDirecta.

Odaberite [System Info] kako biste videli
verziju sistemskog softvera.
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Q" Savet

 Sistemski softver je ugradeni softver koji omo-
gucuje rad DVDirecta.

Auto Shut Off

Uredaj ¢e se automatski iskljuciti ako duze
od 2 sata ne izvedete nikakav postupak.

OFF

Uredaj se nece iskljucivati automatski.

ON

Uredaj ¢e se iskljucivati automatski.

Demo

DVDirect automatski reprodukuje demo kad
ne rukujete njime kroz odredeno vreme.

OFF

Onemogucéava demo.

<> ON

Omogucava demo.

Color System

Podesite odgovarajuci sistem boje za spojeni
video ureda.

NTSC

Odaberite kad je spojen video uredaj sa
NTSC sistemom boje.

PAL

Odaberite kad je spojen video uredaj sa
PAL sistemom boje.

© Napomene

¢ Ne menjajte podeseni sistem boje ako to nije
potrebno. Zavisno od zemlje ili regije u kojoj
se uredaj koristi, podesen je odgovarajuci
sistem boje ili ga nije mogucée menjati.



» Ne mozete snimati na disk ako se sistem boje
na DVDirectu razlikuje od sistema boje na
spojenom kamkorderu.

 Disk se ne¢e moéi reprodukovati ako se za sni-
manje na DVDirectu koristio sistem boje razli¢it
od onog koji koristi uredaj za reprodukciju.

Language

Odaberite jezik za prikaz na ekranu.
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U slucaju problema/Informacije

U slucaju problema

Ako naidete pri upotrebi DVDirecta na neke
probleme, pokusajte ih reSiti prema slede-
¢em uputstvu pre odnoSenja uredaja na po-
pravku. Takode pogledajte uputstvo za upo-
trebu vaseg Handycama® ili video uredaja.

Opste

Za kreiranje SD (Standard Definition)
video diska konverzijom nanize HD
(High Definition) video zapisa
 Spojite Handycam® na DVDirect pomoc¢u
audio/video kabla ili AV kabla (str. 34).
Za spajanje ne mozete koristiti USB kabl.

Za promenu ulaza

e DVDirect automatski detektuje ulazne
signale iz spojenih uredaja 1 odabire ulaznu
priklju¢nicu. Ukljucite spojene uredaje 1
podesite za snimanje video zapisa.

e Za ru¢nu promenu ulaza odaberite ulaznu
priklju¢nicu iz [Menu].

e Pri snimanju HD (High Definition) video
zapisa odaberite [USB] ili [Memory card] iz
[AVCHD Dubbing] u [Menu]. Pri snimanju
SD (Standard Definition) video zapisa oda-
berite [VIDEO IN], [DV IN], [USB] ili
[Memory card] iz [Video » DVD] u [Menu].

Napajanje

DVDirect se ne ukljucuje.

* Proverite da li je mrezni kabl ¢vrsto spojen
(str. 29).

» Odspojite mrezni kabl 1 zatim odspojite vi-
deo uredaj iz DVDirecta. Izvadite memorijsku
karticu. Zatim ponovo spojite video uredaj
na DVDirect (ili ponovo umetnite memori-
jsku karticu) 1 ukljucite ga.
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Povezivanje i rukovanje

Handycam® je spojen USB kablom,
ali DVDirect ne rad..

* Proverite da li je va§ Handycam® kompatibilan
sa DVDirectom.

* Proverite da li je Handycam® pravilno pode-
Sen za USB povezivanje te da li je na njega
pravilno spojen USB kabl (str. 31).

¢ Odspojite USB kabl sa DVDirecta. Iskljucite
Handycam® i DVDirect i zatim ih ponovo
ukljucite.

¢ Ako odaberete priklju¢nicu iz [Menu], odaberi-
te [USB] za [AVCHD dubbing] u [Menu] pri
snimanju HD (High Definition) video zapisa.
Pri snimanju SD (Standard Definition) video
zapisa odaberite [USB] za [Video » DVD]
u [Menul].

 Ako sledite poruku na ekranu, DVDirect
automatski reaguje na kvalitet slike (HD
(High Definition) video zapisi ili SD
(Standard Definition) video zapisi) me-
morisanoj u Handycam. Sledite poruku
prikazanu na ekranu.

Handycam® je spojen DV (i.LINK)
kablom, ali DVDirect ne radi.

* Proverite da li je Handycam® podesen na
PLAY/EDIT mod. Ako je u modu CAMERA,
ne mozete kopirati video zapise DVDirectom
(str. 33).

¢ Odspojite DV (i.LINK) kabl sa DVDirecta.
Isklju¢ite Handycam® i DVDirect i zatim ih
ponovo ukljucite.

Video uredaj je spojen na VIDEO IN
na DVDirectu, ali se na ekranu
DVDirecta ne reprodukuje video zapis.

 Proverite da li je audio/video kabl spojen
pravilno na A/V OUT priklju¢nicu
video uredaja.



* DVDirect ne detektuje ulazne signale iz spo-
jenog video uredaja. Ukljucite video uredaj
te ga podesite da po¢ne reprodukciju.

* Proverite da li je odabrana odgovarajuca vrsta
ulaza. Odaberite [VIDEO IN] za [Video »
DVD] u [Menu].

Pri snimanju se ne prikazuje na
ekranu broj potrebnih diskova.

e Ako se snima mnogo video zapisa, uredaju
treba neko vreme za prikaz.

Povremeno se Cuje zvuk okretanja
diska umetnutog u DVDirect.

» DVDirect proverava disk 1 u¢itava ga.
Pojava nije kvar.

Reprodukcija

Drugi video uredaji ne reprodukuju
kreirani SD (Standard Definition) disk.

 Disk mozda nije finalizovan. Najpre finali-
zujte disk pomocu DVDirecta (str. 69).

* Neki video uredaji mozda nece raditi pravilno
sa nekim vrstama diskova.

e Vas video uredaj mozda ne podrzava tu
vrstu diska (npr., DVD+R, DVD+RW,
DVD+R DL). Proverite da li vas video
uredaj podrzava tu vrstu diska.

e Za reprodukciju CPRM-kompatibilnih
DVD-RW i DVD-R diskova trebate uredaj
za reprodukciju sa uklju¢enom CPRM
zaStitom.

Drugi video uredaji ne reprodukuju
kreirani HD (High Definition) disk.

e Obi¢ni DVD uredaji ne mogu reprodukovati
HD (High Definition) disk. Za reprodukciju
HD diskova (str. 82) trebate AVCHD-
kompatibilan uredaj (npr., Blu-ray uredaj/
rekorder).

Drugi video uredaji ne reprodukuju
disk sa fotografijama.

* Trebate video uredaj koji moZe reproduko-
vati JPEG datoteke.

Pri reprodukciji diska sa slideshowom
pojavljuju se smetnje slike.

 Kvalitet slike za fotografije koje se repro-
dukuju u slideshowu isti je kvalitetu video
diskova. Primenom DVD uredaja koji moze
reprodukovati JPEG datoteke mogu se
reprodukovati fotografije viSeg kvaliteta.

Poruke

Unusable disc inserted. Insert a
compatible disc.

e Umetnut je nekompatibilan disk. Umetnite
kompatibilan disk (str. 67).

* Nisu podrzani DVD-RW ili DVD+RW
diskovi snimljeni na drugim video uredajima.
Video zapise ili fotografije snimljene na disk
izbriSite pomocu funkcije [Erase disc] iz
[Setup] u [Menu]. Izbrisani disk mozete
ponovo koristiti kao prazan disk (str. 69).

No input signal.

e Mozda niste pravilno odabrali priklju¢nicu.
Odaberite ulaz na koji je spojen video uredaj
pomocu [Video  DVD] u [Menu].

e DVDirect ne moze detektovati ulazne signale
1z spojenog video uredaja. Ukljucite spojeni
video uredaj. Na video uredaju zapocCnite
reprodukciju video zapisa.

* Proverite da li je DVDirect pravilno spojen
na izlaznu priklju¢nicu video uredaja.

 Odspojite sve kablove. Iskljucite DVDirect
1 video uredaj te ih zatim ponovo ukljucite.
Ponovo spojite video uredaj na DVDirect.
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Insert DVD created by this unit.

e Umetnut je disk kreiran drugim uredajem.
Disk kreiran drugim uredajem se nece
reprodukovati.

¢ Ako ste na Handycam memorisali samo HD
(High Definition) video zapis, mozda je
odabrano [Video » DVD] u [Menu]. Pri
snimanju HD (High Definition) video zapisa
odaberite [AVCHD dubbing] u [Menu].

Cannot record to this disc in the
selected operation.

 Upotrebljivi diskovi razlikuju se prema
nacinu snimanja (str. 76). (Na primer,
video zapis memorisan na Handycam
spojen USB kablom ne moZe se snimati
na DVD+R DL disk.)

Setup camcorder for USB
connection.

¢ Na Handycamu mozda nisu pravilno podese-
ne postavke za USB povezivanje. Spajanje
na DVDirect izvodi se kao spajanje na
racunar.

Unknown USB device found.
Connect supported camcorder.
e Na USB priklju¢nicu DVDirecta spojen je
nepodrzani USB uredaj.

Set USB SPEED setting on the
camcorder to "AUTO."

e Postavka USB SPEED na Handycamu
mozda nije podesena na "AUTO". Podesite
USB SPEED na Handycamu na "AUTO".

No valid video or photo found in the
camcorder.

e Kambkorder ili memorijska kartica ne sadr-
ze video zapise ili fotografije.

No valid video found in the
camcorder.

e Kamkorder ili memorijska kartica ne
sadrzi video zapis koji bi se mogao
presnimiti.
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No valid photo found in the
camcorder.

e Kamkorder ili memorijska kartica ne
sadrze fotografije.

The disc is full.

« Cak i ako disk nije pun, ne moZete snimati
na njega kad broj video zapisa ili fotografija
dostigne maksimalan broj za snimanje.
(Video zapisi: Na disk se moze kopirati do
49 naslova. Fotografije: Na disk se moze
kopirati do 2000 fotografija. U nekim sluca-
jevima ne mozete snimati do maksimalnog
broja.)

Camcorder error. Check the
camcorder.

 Proverite da li je kamkorder pravilno spojen
na DVDirect USB kablom. Proverite da li
je kamkorder ukljucen.

e U otvor za "Memory Stick" na Handycamu
je umetnut nekompatibilan "Memory Stick
Duo". Na primer, ne moze se reprodukovati
"Memory Stick Duo" koji sadrzi video
zapis snimljen video uredajem koji nije
Handycam ili "Memory Stick Duo" koji
sadrzi video zapis snimljen ra¢unarom.

e Ako kamkorder sadrzi demo video zapis,
taj kamkorder moZzda nece raditi normalno.
IzbriSite demo video iz kamkordera.

Memory card error. Check the
memory card.

e Umetnut je nekompatibilan "Memory Stick
Duo" ili memorijska kartica. Na primer,
nije kompatibilna memorijska kartica koja
sadrzi video zapis snimljen video uredajem
koji nije Handycam.



System error.

 Kad se ta poruka prikazuje ucestalo,
DVDirect je mozda ostecen.
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Podrzani diskovi i memorijske kartice

Diskovi

Sa DVDirectom su kompatibilni sledeci diskovi za snimanje. Medutim, nisu podrzane sve

funkcije diskova.

Vrsta diska Logo Upotrebljivi diskovi Podrzane verzije
DVD+R m o Mediji do 16x
DVD+R DL *
(dvoslojni) m l v Mediji do 8x
DVD+RW m o Mediji do 8x
DVD+RW i

ngh Speed D\%E J Medl]l dO 8X
DVD-R i% v Mediji do 16x
DVD-R DL oy

(dvoslojni) RL

DVD-RW % v Mediji do 6x

RW

* Koristite samo pri spajanju na priklju¢nicu DV IN ili VIDEO IN.

© Napomena

¢ Blu-ray disk, DVD-R DL (dvoslojni), CD-R, CD-RW i 8§ cm diskovi nisu podrzani.

Napomene o upotrebi diskova

 Pri dodavanju video zapisa na prethodno snimljeni disk (nefinalizovani disk), spojite kamkor-
der na DVDirect preko priklju¢nice koja se koristila 1 za prethodno snimanje. Na primer, ne
mozete snimke dodavati koristeci priklju¢nicu VIDEO IN ako ste na disk snimali preko

USB prikljucnice.

» Ne mozete dodavati snimke na disk kreiran na racunaru ili drugom DVD uredaju.

 Pri kopiranju HD (High Definition) video zapisa uvek koristite novi disk. HD (High
Definition) video zapise ne mozete dodavati na isti disk na koji ste prethodno snimili HD
(High Definition) video zapise.
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» Diskovi za snimanje dostupni na trziStu mogu biti razli¢itog kvaliteta. Na diskove koji su
podstandardi snimanje se mozda nece vrSiti normalno.

e Imajte na umu da reprodukcija nekih snimljenih diskova nije moguca na uredajima za
reprodukciju zbog nedovoljnog kvaliteta 1 uslova snimanja te fizickom stanju diska ili
funkciji uredaja za reprodukciju i reprodukcijskog softvera. Disk se nece reprodukovati
ako nije pravilno finalizovan.

"Memory Stick"

DVDirect podrzava sledece vrste "Memory Stick" kartica. Medutim, nije garantovano pravilno
funkcionisanje za sve "Memory Stick" proizvode.

Vrsta "Memory Stick" kartice Citanje
Memory Stick @)
Memory Stick O
(sa podrSkom za MagicGate/High-speed prenos podataka)

Memory Stick Duo O
Memory Stick Duo o
(sa podrskom za MagicGate/High-speed prenos podataka)

MagicGate Memory Stick o
MagicGate Memory Stick Duo o+
Memory Stick PRO O
Memory Stick PRO Duo O
Memory Stick PRO-HG Duo O1xsxa

*1 Ocitavanje podataka koji zahtevaju MagicGate funkcije ne moze se izvoditi DVDirectom.
*2 Podrzana je upotreba Sony "Memory Stick PRO Duo" kartice do 8 GB.

*3 Podrzana je upotreba Sony "Memory Stick PRO-HG Duo" kartice do 16 GB.

*4 Nije podrzan 8-bitni paralelni prenos podataka.

Napomene o upotrebi kartice "Memory Stick"

e Ako pomerite preklopku za zastitu od brisanja na LOCK S§iljatim predmetom, ne mozete
snimati, editovati ili brisati sadrzaje.

PrikljuCak
B O_moguc’:eno Povlqiaj za
00 pisanje zastitu
i
5o e <= .
AN @ [
Tl L0 =~ LOCK =~

Deo za beleske
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* Umetnite "Memory Stick" u otvor za viSe vrsta memorijskih kartica, a "Memory Stick Duo"
umetnite u otvor za "Memory Stick Duo". Ako umetnete "Memory Stick Duo" sa adapterom
u otvor za viSe vrsta memorijskih kartica, DVDirect moZzda nece raditi pravilno.

* Ovaj uredaj ne podrzava sve postupke memorijskih kartica sa adapterima.

e Pomerite preklopku zastite tankim predmetom.

e Formatirajte "Memory Stick" u kamkorderu ili digitalnom fotoaparatu. "Memory Stick"
formatiran ra¢unarom mozda nece raditi pravilno.

» PoloZaj 1 oblik zaStitne preklopke mogu se razlikovati zavisno od "Memory Stick" kartice
koju koristite.

e Nemojte vaditi "Memory Stick" dok pristupa podacima ili kad svetli indikator pristupa za
memorijsku karticu.

» Podaci se mogu ostetiti u slede¢im slucajevima:
- ako izvadite "Memory Stick" ili isklju¢ite DVDirect tokom oc¢itavanja kartice, 1li
- ako koristite "Memory Stick" na mestima izlozenim statickom elektricitetu ili elektroma-

gnetnom zracenju.

SD kartica/xD-Picture kartica

DVDirect ima otvore za slede¢e memorijske kartice. Medutim, nisu podrzane sve funkcije
memorijskih kartica.
* SD memorijska kartica*!
e SDHC memorijska kartica*
e xD-Picture kartica
*1 Ovaj uredaj podrzava SD memorijske kartice kapaciteta do 2 GB.
*2 Ovaj uredaj podrzava SDHC memorijske kartice kapaciteta do 4 GB.

Napomene o upotrebi memorijskih kartica

* Nemojte koristiti komercijalni adapter kartica. DVDirect mozda nece raditi pravilno.
» Nemojte koristiti metalni adapter kartica, jer bi mogao uzrokovati kvar.
e DVDirect ne moZe oc€itati podatke sa zaSti¢enim autorskim pravima.

78



Vreme snimanja i trajanje video zapisa

Vreme potrebno za snimanje

Pri snimanju video zapisa, vreme potrebno za snimanje zavisi od REC nacina (FH, HQ, SP ili
LP) koriS¢enog za snimanje izvornog video zapisa 1 broja scena koje video sadrzi. Opste,
video zapisima snimljenim u visem kvalitetu slike (bit rate) treba duze vreme za snimanje

na disk. U nastavku su navedena procenjena vremena potrebna za presnimavanje.

Snimanje HD (High Definition) videa

(vreme potrebno za kopiranje 1-satnog video zapisa)

Nadin Kamkorder spojen USB otvor za "Me[nory Stick
kablom Duo" na DVDirectu

FH priblizno 40 min* priblizno 80 min*

HQ priblizno 25 min* priblizno 50 min*

SP priblizno 20 min priblizno 35 min

LP priblizno 15 min priblizno 30 min

* Potrebna su dva diska.

Snimanje SD (Standard Definition) videa
(vreme potrebno za kopiranje 1-satnog video zapisa)

Kamkorder spojen USB otvor za "Memory Stick
Nacin kablom (mediji osim Duo" na DVDirectu
8 cm diskova)
HQ priblizno 35 min priblizno 35 min
SP priblizno 25 min priblizno 25 min
LP priblizno 15 min priblizno 15 min
‘¢ Savet

» Kad je kamkorder spojen na DV IN ili VIDEO IN priklju¢nicu DVDirecta, vreme potrebno za snimanje
je jednako vremenu reprodukcije video zapisa.

79



Raspoloziv prostor na disku (vreme snimanja) za snimanje video zapisa

Sledeca tablica pruza opStu procenu raspolozivog prostora na disku (vremena snimanja) za
snimanje video zapisa na disk.

HD (High Definition) diskovi (AVCHD format)

Duzina video zapisa za snimanje zavisi od podesenog REC nac¢ina na Handycamu®.

PodeSen REC nacin primenjen na snimanje vidlea DVD-R/-RW/+R/+RW

FH priblizno 30 min
HQ priblizno 55 min
SP priblizno 1 hi 10 min
LP priblizno 1 h i 35 min

SD (Standard Definition) diskovi (USB povezivanje ili otvor za "Memory Stick Duo")

Duzina video zapisa za snimanje zavisi od podesenog REC nac¢ina na Handycamu®.

Podesen REC nacin primenjen na snimanje videa DVD-R/-RW/+R/+RW

HQ priblizno 1 h
SP priblizno 1 hi 30 min
LP priblizno 3 h

SD (Standard Definition) diskovi (prikljuénica DV IN ili VIDEO IN)

Duzina video zapisa za snimanje zavisi od postavke [Rec Quality] (REC nacin) na DVDirectu
(str. 67).

Postavka za REC naéin (Rec Quality) na DVDirectu DVD-R/-RW/+R/+RW

HQ priblizno 1 h
HSP priblizno 1 h i 30 min
SP priblizno 2 h
LP priblizno 3 h
SLP priblizno 6 h
‘¢ Savet

e Pri upotrebi DVD+R DL diska traje 1,8 puta duze od navedenog vremena.
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0 kreiranim diskovima

DVDirect kreira DVD meni na SD (Standard Definition) diskovima 1 diskovima sa
slideshowom. DVD meni se prikazuje pri svakom umetanju diska u uredaj i moze se
koristiti za odabir video zapisa prema datumu ili iz sli¢ica.

Konfiguracija diska se razlikuje zavisno od vrste diska koji se kreira 1 nacina povezivanja
koji se koristi za snimanje, a mogu postojati i neka ogranicenja. Pogledajte sledece.

0 SD (Standard Definition) diskovima

Konfigurisanje SD (Standard Definition) diskova
(prikljuénica DV IN ili VIDEO IN)

DVD meni

Disk

: Naslov

QDTDD o e e

Poglavlje

Pocetak shimanja Kraj shimanja

DVD meni prikazuje sli¢ice naslova kreiranih izmedu ta¢aka pocetka 1 kraja snimanja na
DVDirectu.

Za svaki naslov automatski se kreiraju poglavlja prema postavci [Auto Chapter] podesenoj
u meniju Setup (str. 68).

Konfigurisanje SD (Standard Definition) diskova
(USB prikljucnica ili otvor za "Memory Stick Duo")

DVD meni .
Disk

TSI ‘ : Naslov

- e i

Scena
Poglavlje

e DVD meni prikazuje sli¢ice naslova kreiranih u video zapisu na mestima gde se promenio
datum snimanja.
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Za svaki naslov poglavlja se (delovi video zapisa na disku) automatski kreiraju prema
sceni izmedu mesta gde zapoc€injete 1 prestajete snimati na kamkorderu.
» Ako kopirate video zapise snimljene u viSe REC nac¢ina (HQ, SP, i sl. podeSenje na kamkorderu),
razli¢itim veli¢inama slike (16:9 ili 4:3 podeSenje na kamkorderu) ili dodajete video zapise
na disk, naslovi (¢ak i sa istim datumom snimanja) mogu biti odvojeni.

0 HD (High Definition) diskovima

Napomene o kompatibilnosti HD (High Definition) diskova

e HD (High Definition) disk ne mozete reprodukovati na AVCHD-nekompatibilnom DVD
uredaju ili rekorderu.

¢ Nemojte umetati HD (High Definition) disk u AVCHD-nekompatibilan DVD ureda; ili
rekorder. DVD uredaj ili rekorder mozda nece moc¢i izbaciti disk te ga moze izbrisati bez
upozorenja.

e HD (High Definition) disk mozete reprodukovati na AVCHD-kompatibilnom Blu-ray uredaju/
rekorderu, Playstationu 3® ili drugom kompatibilnom uredaju.

Vrsta kreiranog diska i kompatibilni uredaji
HD (High Definition) disk (koji sadrzi High Definition video zapise)

Da
Ne Da
©
—%
[ ;. = | || .=,'=. = |i E
DVD uredaj Uredaj koji podrzava Racunar*
AVCHD format

SD (Standard Definition) disk (koji sadrzi Standard Definition video zapise)

Da
Da Da
3
. m
== === f— |
DVD uredaj Uredaj koji podrzava Racunar
AVCHD format

* Pre ovog postupka instalirajte na svoj ra¢unar aplikaciju koja podrzava AVCHD standard.
Cak i u sluéaju ispunjenja navedenih sistemskih zahteva, pri reprodukciji video zapisa moguce
su smetnje slike, preskakanje kadrova ili prekidi zvuka. (To ne zavisi od kvaliteta kreiranog
AVCHD diska.)
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Konfigurisanje HD (High Definition) diska

e Nije moguce kreirati DVD meni.

» Poglavlja (delovi video zapisa na disku) se automatski kreiraju prema sceni izmedu mesta
gde zapocinjete 1 prestajete snimati na kamkorderu.

e HD (High Definition) video disk ne moze se pregledavati na ekranu DVDirecta.

0 diskovima sa fotografijama

0 kreiranju DVD-ova sa fotografijama

 Fotografije se kopiraju na disk kao JPEG datoteke. Nazivi datoteka se dodeljuju fotografijama
(JPEG datotekama) redosledom kojim se one kopiraju na disk.

e Mozete odabrati kreiranje slideshowa pri finalizovanju diska (str. 60, 62), a mozete 1 kreirati
slideshow uz memorisanje fotografija.

 Disk sa fotografijama kreiran na DVDirectu moZete pregledati na njegovom ekranu ili preko
DVD fioke ra¢unara. Fotografije mozete takode pogledati pomo¢u DVD uredaja koji moze
reprodukovati JPEG datoteke. Disk sa slideshowom mozete reprodukovati na konvenciona-
Inom DVD uredaju.

‘¢ Savet

 Kvalitet slike za fotografije koje se reprodukuju u slideshowu isti je kvalitetu SD (Standard Definition)
video zapisa. Slike mozete pogledati u visem kvalitetu koriste¢i DVD pogon racunara ili DVD
uredaj koji moze reprodukovati JPEG datoteke.

¢© Napomene

e Na disk se moze kopirati do 2000 fotografija.
* Na isti disk ne mozZete zajedno kopirati video zapise i fotografije.

Konfigurisanje diskova sa slideshowom

Disk
T
E Naslov N
| // |
. Poglavije 1 Poglavlje 2 / / Poglaviie 99 ||
| | | RN | -
) -
CLOLT PR Y AP PO LT T
10 fotografija \

e Diskovi sa slideshowom sastoje se od naslova i poglavlja kao 1 SD (Standard Definition)

diskovi.

» Poglavlje se kreira nakon svakih 10 fotografija.
e Moze se kreirati do 99 poglavlja.
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¢ Napomena

 Neki uredaji za reprodukciju mozda nec¢e mo¢i prikazati DVD meni.

‘¢ Saveti
e Zapozadinu DVD menija (str. 68) moZete koristiti fabricki podesene slike ili svoje omiljene fotografije.
¢ MoZete podesiti pozadinsku muziku za reprodukciju slideshowa (str. 68).
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Dodatne informacije

Mere opreza

Uslovi rukovanja i skladiStenja

vru¢im ili vlaznim mestima, ili na mestima
gde mogu biti izloZeni jakim vibracijama
ili direktnom sun¢evom svetlu.

Ciscenje
Spoljne povrsine DVDirecta Cistite mekom
suvom krpom. Nemojte koristiti abrazivna

sredstva, jednokratne maramice 1 peskire
jer mogu ostetiti povrSinski sloj.

Transport

Smestite DVDirect u originalno pakovanje
kad ga prenosite 1 izvadite disk i1z njega.

Kondenzacija viage

Nemojte DVDirect izlagati iznenadnim pro-
menama temperature. Nemojte DVDirect
koristiti odmah nakon premestanja s hladnog
na toplo mesto ili nakon naglog povecéanja
temperature u prostoriji, jer se unutar
DVDirecta moze kondenzovati vlaga. Ako
se pri upotrebi DVDirecta naglo promeni
temperatura, ostavite ga uklju¢enim, no
nemojte ga koristiti barem jedan sat.

Rukovanje diskovima

e Diskove drzite samo za ivicu. Nikad ne
dirajte povrSinu za snimanje.

» Nemojte lepiti nalepnice na disk.

» Nemojte smestati diskove na praSnjava ili
vlaZzna mesta, pod direktno suncevo svetlo
ili pored uredaja koji oslobadaju toplotu.

e Radi zastite vaznih podataka, uvek
cuvajte diskove u njihovim kutijama.

» Nemojte brisati diskove za snimanje sred-
stvom za ¢iS€enje diskova pre snimanja
podataka. Umesto toga, za uklanjanje
praSine koristite duvaljku za optiku.

e Podaci se mozda nece snimiti pravilno ako
postoje ogrebotine ili prasina na praznoj
povrsini diska za snimanje. Rukujte
diskovima vrlo pazljivo.

Rukovanje memorijskim karticama

» Memorijske kartice nemojte bacati, savijati

ili izlagati udarcima.

e Nemojte rastavljati ili prepravljati memo-
rijske kartice.

e Nemojte dirati priklju¢ke memorijske
kartice prstima ili metalnim predmetom.

 Pazite da ne nakvasite karticu i nemojte
je koristiti na jako vlaznim mestima.

» Memorijske kartice nemojte koristiti ili ih
smeStati na mesta izloZena:

- jako visokim temperaturama, poput
unutraSnjosti vozila, na otvorenom
mestu izlozenom direktnom suncu ili
pored radijatora.

- direktnom suncu

- visokoj vlazi

- korozivnim sredstvima

- velikoj koli€ini praSine

- statickom elektricitetu ili elektromagnet-
nom zracenju

- magnetnim poljima

e Kod smestanja ili prenosenja memorijske
kartice, drzite je u direktnoj kutiji kako
biste osigurali zaStitu vaznih podataka.
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* Nemojte vaditi memorijsku karticu iz
otvora ili iskljuc¢ivati DVDirect tokom
pristupanja podacima, jer se u protivhom
podaci mogu oStetiti.

Rukovanje HDMI kablom

* Namestite HDMI kabl pravilno pri
spajanju u HDMI prikljuc¢nicu.

o Umetnite priklju¢ak HDMI kabl do kraja
u prikljucnicu.

e Odspojite HDMI kabl pre prenosenja
DVDirecta.
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Tehnicki podaci

Snimanje/kopiranje

Diskovi koje je moguce kreirati

 Standard Definition (SD) disk*!

e High Definition (HD) disk (AVCHD
format)

 Disk sa fotografijama (JPEG datoteke™,
Data DVD)

 Disk sa slideshowom (JPEG datoteke™?,
DVD-VIDEO format)
*I MozZete snimiti do 49 naslova.

*2 MozZete snimiti do 2000 fotografija.
U nekim slucajevima ne mozete snimati na
disk do maksimalnog broja.

Diskovi za snimanje*'

DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW,
DVD+R DL*?
*1 Koristite samo 12 cm diskove.

*2 Koristite samo priklju¢nicu DV IN ili
VIDEO IN.

Podrzani ulazni uredaji (snimanje

video zapisa)

e Handycama® (hard disk/"Memory Stick
Duo"/8 cm disk/ugradena memorija)

e Handycam® (DV/DS)

e DV digitalna video kamera/video ureda;j
sa DV priklju¢nicom

 Video uredaji sa video/audio izlazima

Podrzani ulazni uredaji (snimanje

fotografija)

e Handycama® (hard disk/"Memory Stick
Duo"/8 cm disk/ugradena memorija)

» "Memory Stick Duo", "Memory Stick
PRO Duo", "Memory Stick PRO-HG
Duo", "Memory Stick", "Memory Stick
PRO", SD memorijska kartica, SDHC
memorijska kartica, xD-Picture kartica

Podrzani format fotografija*

JPEG, DCF2.0 standard

* Podrzane su slede¢e JPEG datoteke. Broj
piksela: do 8192 x 8192
Veli¢ina datoteke: do 7,2 MB

Reprodukcija

Diskovi koji se mogu reprodukovati

Diskovi kreirani modelom VRD-MC6*
(Ne mogu se koristiti drugi komercijalni ili
snimljeni diskovi.)
* HD (High Definition) disk se ne mogu
reprodukovati.

Izlaz
Ugradeni LCD ekran DVDirecta

Ulazne/izlazne prikljuénice

DV IN*!

4-pinski i.LINK (IEEE1394), S100,
DVC-SD ulaz

VIDEO IN

1 Vp-p/75 ohma

AUDIO IN
2 Vrms (impedansa preko 47 kiloohma)

USB prikljucénica*?
Tip A

*I Samo za DV ulaz iz DV digitalne
video kamere.

*2 Samo za spajanje Handycama® (hard
disk/"Memory Stick Duo"/DVD/ugradena
memorija).
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Otvor za memorijsku karticu

"Memory Stick Duo"
"Memory Stick"*
SD memorijska kartica®
xD-Picture kartica®
* Otvor za vise vrsta memorijskih kartica

Opste

Napajanje
DC 12 V (putem DC IN prikljuc¢nice)

Potro$nja
30 W

Mrezni adapter*

Vrsta: AC-NB12A
Ulaz: AC100V -240V
Izlaz: DC 12 V/2,5A

* Koristite mrezni kabl predviden za vasu
regiju ili zemlju.

P/N 7925000045A

Sony Corporation

Veliina*

Priblizno 144 x 52 x 156 mm (SxVxD)
* Ukljucujuéi delove koji vire.

Masa

Priblizno 660 g

Radna temperatura
5°C do 35°C

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su pro-
menama bez najave.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za
eventualne Stamparske greske.
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